XU TOMUPCHKUI I[EP}KABHI/UIIZ YHIBEPCUTET IMEHI IBAHA ®PAHKA
HABYAJIbHO-HAYKOBUU IHCTUTYT IHO3EMHOI ®LIOJIOITI
KA®EJIPA TEPMAHCBEKOI ®IJIOJIOTTI TA 3APYEDKHOI JIITEPATYPU

IHCTPYKTUBHO-METOANYHI MATEPIAJIN 10
OPT'AHI3ALII MPAKTUYHUX 3AHATDH

O00B’A3K0BOI OCBITHHOI KOMIIOHEHTH

MMPAKTHKA TTEPEKJIAZTY (HIMEIIBKA MOBA)

AJISl MiATOTOBKHM 3100yBayiB
APYroro (MaricTepcbKoro) piBHsi BUIIIOI OCBITH

I'any3b 3HaHB 03 I'ymaniTapui Haykun

CrneniajabpHicTh 035 dinonoris

IIpenmeTHa cneniajibHiCTH -

Crueniamizanis 035.041 repmaHcbki MOBH Ta JliTepaTrypu
(mepexJiaj BKJIIOYHO), NePIIA - AaHIJICbKA

OcBiTHs1 mporpama AHTITINCHKA 1 HIMEIIbKa MOBH Ta JIITEPaTypH

(mepexJyiaj BKJIIOYHO)

HHI ino3emuoi ¢inoaorii

Vxnanmadi:  BUKIagad — kKadeapu — repMaHChKOI
¢imomorii Ta 3apyOikHOi JiTeparypu Tersna
JlaBpeHuykK,

BUKIana4 Kadeapu TepMaHChKOi Qimonorii Ta
3apyOixkHoi miTeparypu Jlronmuna boposa,
KaHIUIAT TEeNaroriyHuX HaykK, JONEHT Kadenpu
repMaHchKoi (iyonorii Ta 3apyOiKHOI JiTeparypu
Harauist 'opoGuenko

PosrnsiHyTO Ta cXBaleHO Ha 3acimaHHI Kadeapu repMaHChKOI
¢inonorii Ta 3apy0iKHOT JiTepaTypu

ITporoxomn Bix «13» uepBus 2024 poky Nel6

3aBimyBau kadenpu Harans ACTPAXAH

Kuromup 2024
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Pexomenoosano 00 OpyKy éuenor paooio /Kumomupcokozo 0eprcasnozo

yHieepcumemy imeni leana @Ppanka 6io «25 uepensn» 2024 poxy

(IIpomoxon Ne 11 )

Penenzenru:
Eayapn MAJIHOBCBKMIM — xaugunar ¢inonoriyemx Hayk, JOLEHT, 3acTYHHHK
3aBiayBayva kadeapu iHo3eMHUX MOB JKUTOMUPCHKOTO BIICBKOBOI'O 1HCTUTYTY 1IMEHI
C.I1. Koponwoga.
Mukona ®AHT - kauauaat GiTogoriyHUX HAYK, TOIEHT, AOUEHT Kadeapu iHxKeHepii
nporpaMHoro 3abesnedeHHs JlepkaBHOro yHiBepcUTeTy « KuToMHUpChKa MOITEXHIKA.
CeiTiana BUCKYHIEHKO - xangugar QuUIONOTIYHHUX HayK, OIEHT Kadeapu
aHTIACchKo1 (pinonorii Ta nepekiany KUTOMUPCHKOTO JEP>KaBHOTO YHIBEPCUTETY IMEHI

IBana ®panka.

[HCTPYKTUBHO-METOANYHI MaTepiaid OO MPAKTHYHHX 3aHATh OOOB’SI3KOBOi OCBITHBOI KOMITOHEHTH
«[Ipaktnka mnepexnany (HiMenpka ™oBa)» / VYxkmamawi: T. C. JlaBpenuyk, JI. O. boposa,
H. B. T'opo6uenko. XKuromup: Bun-o XKV im. 1. dpanka, 2024. 48c.

[HCTPYKTHBHO-METOMYHI Marepiajid J0 MPAKTUYHUX 3aHATH OOOB’S3KOBOI OCBITHHOI KOMIIOHEHTH
«[IpakTka mepexiany (HiMEIbKa MOBa)» YKIAACHO Ut 3100yBadiB APyroro (MariCTepchbKOro) piBHA
BUIIOI OCBiTH Tany3i 3HaHb 03 ['ymanitapui , crmemianbnocti 035 ®inonoris, cremiamizamii 035.041

repMaHChKi MOBH Ta JIiTepaTypH (TIepeKiaa BKIYHO), TIepIia - aHIUIChKa JeHHOT (OpMH HaBYaHHS.

© JlaBpenuyk T. C., bopoga JI. O., I'opo6uenko H. B., 2024

© XKuromupcrkuii nepkaBHUN yHIBepcUTET iMeH1 [Bana ®panka, 2024
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BCTYII
[ITaHoBHI cTyAeHTH!

[IpornoHoBaH1 IHCTPYKTUBHO-METOIMYHI MaTepiaiv CTBOPEHI 3 METOIO cripuaTH Bam
y TIJATOTOBII /10 MPAKTUYHUX 3aHATH 3 000B’A3KOBOI OCBITHBOI KoMNOHEeHTH «lIpakTuka
nepekiaay (HiMelbka MoBa)». [HCTpYKTHBHO-METOAMYHI MaTepialy CKIAAEHO 3TiAHO 3
YUHHUMHU HaBYAJIBHOIO Ta pOO0YOI0 MpOrpaMaMH.

[lix 4vac 3amsaTe 3 aucuumuniau «lIpakTuka mepeknany (HiMenbka MoBa)» Bwu
03HAHOMUTECS 3 TCOPETUIHUMHU OCHOBAMH TIEPEKIaAy SK HAYKH Ta 3100yaeTe MpaKTUIHI
BMIHHS Ta HaBWYKH, HEOOXimHI Juisi Bamoi maiOyTHboi mpodecii. 30kpemMa, OCHOBHA
yBara MPUIUIATAMETHCS TEPEKIaAabKuM TpaHchopMaIisiM (JEKCHKO-CEMaHTHUHUM,
IrpaMaTHYHUM, JICKCUKO-TPAaMaTHYHUM Ta CTWIICTHYHHM), a TaKOX OCOOJIMBOCTIM
nepeknanay Gopm Konjunktiv ykpaincekoro MoBorw. OCHOBOIO JiJisi BIIpaB HA TPEHYBaHHS
nepeKIaaabKuX HABUYOK CTAIA YPUBKHU 3 OPHUTIHATHLHUX HIMEIbKOMOBHHUX XYIOKHIX Ta
MyOJIITUCTUYHUX TEKCTIB.

[HCTPpYKTUBHO-METOAMYHI MaTepiail CKJIAAalOThCs 3 PO3JUIIB, KOXKEH 3 SIKHUX
MIPUCBSIYCHUN BUBYCHHIO OKpemMoi Temu. CKIIaJqOBUMH YaCTHHAMHU MaTepiamiB A0 KOXKHOT
TEMHU €:

- TJTaH;

- OCHOBHI MOHSATTS,

- TEOPETUYHI MaTepiaju;

- MPaKTHYHI 3aBJaHHS Ta PEKOMEH/IAIIT 10 1X BUKOHAHHS;

- 3aBJJaHHS ISl KOHTPOJIIO;

- CIIMCOK PEKOMEH]IOBAHO1 JIITEPATyPH.

[HCTpYKTHBHO-METONMYHI MaTepianu Oyinu YCHIINIHO ampoOoBaHI TMiJ —dYac
BUKJIaAaHHa auctuiuiind «[IpakTuka mepeknany (HiMenpka moBa)» B HHI iHo3emHOI
¢1nosorii ZKUTOMHPCHKOTO JIEp>KaBHOTO YHIBEpPCUTETY iIMeH1 [Bana dpaHka.

baxxaeMo ycmixiB y HaBYaHH1!



Onuc HaBYAJIBLHOI AUCIHUILTIHA

l"amy3p 3HaHb, CHIEIATBHICTS,

XapaKTeprucTUKa OCBITHBOT

HalimenyBanHs KOMIIOHEHTH
yBal OIIIT / OHII
IIOKa3HUKIB . .
P1BEHb BUIIOI OCBITH AeHHa popma | 3a04Ha popma
HABYAHHS HABYAHHA
03 I'ymaniTapHi HayKu
KinpkicTs kpenuris — 4 BubipkoBa

035 dinonoris

Monyis — 1

3arajgpHa KUIBKICTb
roaud — 90

Himernpka 1 aHII1iicbKa MOBHY Ta
niTepatypu (Tepekiiaa BKIFOYHO)

Pix nigroToBKU:

Mepunii

Jlekuii

TwKHEBUX TOIUH IS
neHHoi popmu
HaBYaHHS:
ayJUTOPHUX — 2,3 TOJ.
CaMoCTiiHOT poOoTH
3no0yBaya —4,1 roz.

Hpyruii (MaricrepcbKuii)

[Ipaktuuni / CemiHapchKi

32 roxa.

8 roa.

JlaGopaTopHi

Camocriitna po6oTa

58 roxa.

82 rona.

[auBigyasnpHa poboTta

Bua xontposnio: 2 cemectp —
3UTK




Tema 1: [ledininia noHATTS nepexiaaganbKux TpaHcdopmaniii. OCHOBHI MOTHBH iX
3aCTOCYBaHHAI.
OcHnogni nouamms: mpaucghopmayisn, adeK8amuicms, M0o8a OPUSIHATLY, MO8A

nepexkaaoy, Mo8HA HOpMa, idioma
IL1an
1. [lepexmanampki TpancGopmariii

2. MoTuBHM 3aCTOCYBaHHS MEepPEKIATAIBKUX TpaHChOopMaIliif

PGKOMGHI[aHﬁ I1oaA0 BUKOHAHHSA 3aBAdHb

1. IIpouuraiite BU3HAYECHHS MOHATTHA «IepekJagaubKi TpaHcdopmauin»
3.1.Kyuep:

[lepexnmamanpki TpaHcopmariii — 1ie¢ TepedynIoBH, 3a JIOMOMOIOK SIKHX
3IMCHIOETHCS MEPEX1]] Bl OJMHMIIb MOBH OPUTIHATY A0 OJMHHULIL MOBU MEPEKIANy Ta
AKI € OCHOBOI OUIBIIOCTI MpuiioMiB mepekiany. llepexnamanbki Tpanchopmartii
MOJIATAIOTh Y 3aMiHi ()OpPMAaTbHUX Ta CEMAHTUYHUX XapAaKTEPUCTUK MOBHOI OJMHMIII 3

METOIO TIOCSTHEHHS aJIeKBATHOCTI MEPEKIaaLy

2. 3HaMaiTh iHIII TJIyMadYeHHSI MOHATTH «IepekJaganbKi TpaHchopmamin

Ta NOPIBHANTE IX 3 BUIIICHABEIEHOIO TeiHiniero.

3. O3HailoMTeCs1 3 OCHOBHUMHM MOTHMBAMH 3aCTOCYBAHHS IEPEKIANAULKUX
TpaHcpopMAaNLiii:

- CYTT€B1 pO301KHOCTI Mi’k HOpPMaMHU MOBH OPUTiHAIY Ta MOBHU NIEPEKIIANY;

- HaMaraHHs YHUKHYTH OYyKBaJlbHOI N€peladyl OJHMHMIIb MOBH OpHUTiHAILY
3aco0aMM MOBU MEPEKIIay;

- HEOOX1/IHICTh BUKOPUCTAHHS yCTaJeHUX (Ppa3, NpUTAMAHHUX MOBI IIEPEKIIAIY;

- YHUKHEHHS 0araTo3HauHOCTI, HESICHOCTI BUCJIOBIIFOBAHHS,

- ParHeHHs J0 JaKOHIYHOCTI Mepeadl BUCIOBIOBAHHS;

- HasBHICTb Y MOB1 OpUTIHAIY CJIOBOTBOPYUX MOJIEJEH, 110 € HEXapaKTEPHUMU
JUIsI MOBH TIEpEKIIaLy;

- HEOOX1THICTh MepeaTH CKIaaHy 00pa3HICTh 3ac00aMi MOBH TIEPEKIIAY;

- BIZICYTHICTb y CIIO’KHMBAUiB MEePeKIIay HeoOX1AHUX (DOHOBUX 3HAHB;



- HasBHICTh HAJUIAIIIKOBOI 1HPOPMAIIT Y TEKCTI MOBOIO OPHUTIHATY.

4. IlpuunHM mepeKJATAUBKUX TpaHcdopMaliii TOAUIIOTECS Ha 00’ €KTUBHI
Ta cy0’ektuBHI. OO’€KTHBHI  TPUYMHU  TEPEKIAAANBKUX  TpaHchopMarin
O0OYMOBJIIOIOTHCSL BIAMIHHOCTSIMU Y JIEKCUYHINA, MOpP(]OJIOTiyHIA Ta CHUHTAKCUYHIN
CHUCTEMaX MOB OpHUTIHANy Ta MEpeKiaay, a TaKoXX OCOOIMBOCTAMU KYJIbTYPH HOCIIB
000x MoB. CyO0’€KTHMBHI NPUYUHU TEPeKIaJalnbKuX TpaHchopMmalliii MoB’s3aHl 3
0COOJIMBOCTSIMH YMOB, B SIKUX JIOBOJUTHCS MPAILfOBATH NEPEKIIaaueBl, Ta 3 OCOOUCTUM

CTHJICM IICPCKIIaaayda.

5. IlopiBHsiiiTe OpHMriHAJA Ta MNepeKJad, BHU3HAYTE MOMKJIUBI NPUYMHH
nepexKJaanbKux TpaHcpopmaiiii.

A) «Wenn sie stirbt — sie ist 76 Jahre alt — bekomme ich das Haus.» (Remarque)
— Kounu TiTka mompe, a it 76 pokiB, OyTuHOK Oyze Miid.

B) «Nichts regte sich, kein Wind, kein Atem, kein Ton.» (Remarque) — Yce
3aBMEPJIO, HABITh BITEP 3aTUX, HE OYJIO UYTH KOJIHOTO 3BYKY.

C) «Zwei Calvados», sagte Ravic dem Kellner, der eine Weste trug und die
Hemdsarmel aufgekrempelt hatte.» (Remarque) — «JIBi yapku kanbBajuocy, - CKa3aB
PaBik odiiiaHTOB1, OIITHEHOMY Y KHJIET Ta COPOYKY 3 30KOUECHUMHU PYyKaBaMHU.

D) «Lassen Sie das Licht brennen», sagte die Frau plotzlich und schnell.
(Remarque) — «He BuMukaiiTe CBITIO», - KBAIUIMBO MOMPOCHIIA KIHKA.

E) Der Mann zeigte auf das Zimmer im zweiten Stock. — Yos0Bik moka3zaB Ha
TpETIi MOBEPX.

F) Sie nahm drei Hundert-Frank-Scheine aus der Tasche und gab sie dem Wirt. —
Bona BuTAria 3 cyMku Tpu OaHKHOTH MO ¢TO (paHKIB 1 Jaja ix rocrnojapio.

G) Ich muss noch einen Monat Zimmermiete zahlen. — Ille minuii Micsim
JOBEICThCS TUIATUTH 32 KIMHATY.

H) Das weill niemand. — XTo3Ha.

I) Bei dem Wetter? Ich kann Sie vorbeifahren. — ¥ taky neromy? S moxy Bac
MJIBE3TH.

J) Ich bin kein guter Partner. — 3 MmeHe morane TOBapuCTBO.



6. llopiBHsiiiTe OpHMriHAA Ta NepekJald, BHU3HAYTE MOMKJIUBI NPUYMHH
nepexKJaanbKux TpaHcpopmaiiii.

A) Dieser Vertrag bleibt die Grundlage fiir das Verhéltnis zwischen den beiden
Landern. — s yroaa 3anumaerscs pyHIaMEHTOM B3a€EMUH JIBOX JIEPIKaB.

B) Osterreich gehdrt zu den wichtigsten europdischen Erzeugern und
Exporteuren elektrischer Energie. — ABcTpisi € ojaHi€I0 3 HalBaXJIMBIIIMX KpaiH-
BUPOOHMKIB Ta EKCTIIOPTEPIB EIEKTPUUHOI eHeprii y €Bpori.

C) Die Chefin ist momentan nicht erreichbar. Soll ich etwas ausrichten? —
JupekTopku 3apa3 Hema. U MOXKy 5 1OCh 11 nepeaaTu?

D) Die offizielle Statistik weist eine Million Analphabeten aus, die Dunkelziffer
liegt bei drei Millionen. — OdimiitHa cTaTUCTHKAa HA3WBAa€ TYT OAWH MUIBHOH
HETMMCEMHUX, HeoPiliiiHa — TPU MIJTBHOHH.

E) Regulierung und Kontrolle der Aktivititen der transnationalen Gesellschaften
bleibt wichtig. — BaxxiuBuM 3anuimaeTbCsi peryarOBaHHs JiSTIbHOCTI MIDKHAIIIOHATBHUX
KOpHopalliiif Ta KOHTPOJIb 32 HEIO.

F) Das Ziel der Mission ist es, zur Reduzierung der Spannung beizutragen, den
Dialog zu vereinfachen und Frieden, Stabilitdt und Sicherheit zu fordern. (Die Briicke)
— 3aBiaHHs MICil - COPHUITH 3MEHIICHHIO HANpPYXEHOCT1 y PErioHi, BCTAHOBJIECHHIO
KOHTaKTiB MK CTOPOHAMHU KOH(QIIIKTY, 3MIIIHEHHIO CTA01IHOCTI Ta OE3MEKH.

G) Jeden Tag sammeln unsere Beobachter Informationen iiber die allgemeine
Sicherheitslage und tiber spezielle Zwischenfille. (Die Briicke) — Hami cnoctepiraui
MOCTIMHO 30UparoTh 1H(OpMaIliI0 PO pPiBEHb OE3MEKU B PErioHl Ta (HIKCYIOTh OKpeMi
BUITAJIKU MIOPYIIIEHb.

H) Unsere Beobachter behandeln aber auch andere Angelegenheiten: die Mission
beobachtet und unterstiitzt die Respektierung von Menschenrechten und
Grundfreiheiten. (Die Briicke) — Hamri cnoctepiraui 3MiHCHIOIOTh TaKOXX Harisa 3a
JOTPUMAHHSM IpaB JIOJIMHUA T4 OCHOBHHX ii CBOOO/I.

I) In dem vom Konflikt betroffenen Gebieten beobachtet und meldet die Mission
die Einhaltung und Nicht-Einhaltung der Verpflichtungen. (Die Briicke) — Micis
CIIOCTEpIra€e 3a JOTPUMAHHSM JOMOBJICHOCTEM y perioHax KOH(IIKTY Ta JOIOBiIa€e

PO PE3yNbTaTH.



J) Dies umfasst die Einhaltung der Waffenruhe und den Riickzug schwerer

Waffen von der Kontaktlinie. (Die Briicke) — Lli ymMOBH BKJIIOYarOTh JOTPUMaHHS

IIPUIIMHCHHA BOI'HIO Ta BiIIBGIIeHHSI BaXXKOIro O36pO€HH51.

7. llepexaaniTs HiMenbko10 YpUBKH 3i cTaTTi «Wenn die Leute unsere Rolle
besser verstehen» kypuany «Die Briicke». 3HaiiniTh Ta mnNpoKOMeHTYyiiTE
Tpancdopmanii, 10 sikux Bu Baaaucs.

A) Im Dezember erreichte die Anzahl des Personals eine Gesamtzahl von
ungefdhr 1000 Personen, darunter 715 internationale aus 45 Léindern sowie 280
Ukrainer.

B) Unsere Beobachter entstammen vielen unterschiedlichen Berufsfeldern:
einige sind ehemalige Militirs oder Polizisten und sind sehr bedeutend fiir die
Uberwachung der Waffenruhe oder den Abzug der schweren Waffen.

C) Andere haben zuvor in internationalen Einsdtzen fiir die Vereinten Nationen,
die Organisation fiir Sicherheit und Zusammenarbeit in Europa oder die Europiische
Union gearbeitet, beispielsweise in ehemaligen Jugoslawien, in Georgien, oder auf

anderen Kontinenten.



D) Einige Beobachter besitzen zivilen Hintergrund und arbeiteten zuvor als
Anwilte, Politikwissenschaftler, Menschenrechtsspezialisten oder Journalisten.

E) Obwohl die Mehrheit unserer Mitarbeiter in diesen zwei Regionen eingesetzt
ist, sind die Auswirkungen des Konflikts im ganzen Land spiirbar.

F) Unsere Beobachter hier engagieren sich auch fiir die Vermittlung bei
Dialogen.

G) Spezielle Aufmerksamkeit wird den Angelegenheiten geschenkt, die direkt
mit dem Konflikt in Verbindung stehen.

H) Ich selbst bin Teil des «Human-Dimension»-Teams und die Uberwachung der
Rechte dieser zwei Personengruppen gehort zu unseren primiren Aufgaben.

I) Wir iiberwachen auch die Rechte von Personen, die nationalen Minderheiten
angehoren, sowie die Beziehungen zwischen verschiedenen religiosen Gemeinschaften.

J) Weiteres sammle ich derzeit Informationen iiber gender-basierte Gewalt und

Menschenhandel in unserem Tatigkeitsgebiet.

8. Ilepekunanits HiMeubkow ypuBku 3i crarri «Moderne Kunst:
Meisterwerke oder Quatsch» :xypuaay «Die Briicke». I[IpokoMeHTyiiTe NPUYUHH
nepexKJaanbKux TpaHcpopmaniii.

1) Abstrakt, umstritten, schockierend und expressive — so wird moderne Kunst
oft beurteilt. Obwohl es nicht jedem gelingt, die zeitgendssische Kunstwerke zu
verstehen, und einige von ihnen ratlos oder sogar empodrt vor ihnen stehen, sind
zahlreiche Galerien und Museen moderner Kunst sehr populer.

2) Dieses Kulturzentrum ist ein idealer Platz fiir individuelle und kollektive
Ausstellungen hervorragender Gegenwartskiinstler, die die ganze Komplexitit dieser
Welt reflektieren und darstellen. In 1hren Werken berithren sie aktuelle
gesellschaftliche Themen.

3) Fast alle Werke wurden unter dem Einfluss der Ereignisse der letzten zwei
Jahre geschaffen. Es sind verschiedene Fotos, Installationen, Objekte und Videos. Man
kann nicht nur kiinstlerische Schopfungen betrachten, sondern auch selbstidndige

Ansichten und AuBerungen der jungen Autoren kennenlernen.



9. Onpauroiite CTATTIO 3a MOCUJIAHHSAM:

https://er.nau.edu.ua/bitstream/NAU/18929/1/%D0%9F%D0%9E%D0%.docx

3aBaaHHs U KOHTPOJIIO

1. JlaiiTe BUBHAUYCHHS MTOHATTIO «IIEpeKIagaIbKi TpanchopMmarii.

2. JlonoBHITH AediHIII0 KIIOYOBUMHU CIOBaMU: PO3O1KHOCTI, NMEPETBOPEHHS,

€KBIBAJICHTHICTb.
«Ilepexmnananpki Tpancopmallli — 1€ SKICHO Pi3HOMaHITHI , SK1
3MIACHIOIOTBCS IS JTOCSTHEHHS nepeKaaay  BCyleped

y (hopMaTpbHUX Ta CEMAaHTHYHHUX CHCTEMaX MOBHU OPHUTIHAITY Ta MOBHU

nepeknaay». (B. B. Konrinos)

3. IIlo 3 HacTynmHOro He MoO)€ OyTH, SIK IPABUJIO, MPUYMHOIO MEepEKIagalbKUX
TpaHchopmariii?

- HeoOxiaH1cTh BUKOPUCTAHHS 1110M;

- CopollleHHS BUCITOBIIFOBAHHS,

- 3MiHa CMUCIY BHUCIIOBIIOBAHHS;

- Hamaranus yHUKHYTH OyKBasi3My;

- Exonowmis yacy Ta 3ycuib mij yac nepexiamy;

- Ilepenaua peainiii MOBH OpPUTIHAIY, HEBIJOMHX HOCISIM MOBH MEPEKIANY;

- CknanHa 00pa3HICTh OPUTIHATBHOTO TEKCTY;

- HeoOxignicth nepenaui reorpadiyHUX HA3B;

- HasBHicTh HaAIMIIKOBOI 1H(OpPMALT y TEKCTI MOBOKO OpUTIHATY.

4. Ha3BiTh HAWTHUIIOBIII MPUYMHU MEPEKIANAUBKUX TpaHchopmalliif, HaBEIITh

MPUKIIAIH.


https://er.nau.edu.ua/bitstream/NAU/18929/1/%D0%9F%D0%9E%D0%9D%D0%AF%D0%A2%D0%A2%D0%AF%20%D0%9F%D0%95%D0%A0%D0%95%D0%9A%D0%9B%D0%90%D0%94%D0%90%D0%A6%D0%AC%D0%9A%D0%98%D0%A5%20%D0%A2%D0%A0%D0%90%D0%9D%D0%A1%D0%A4%D0%9E%D0%A0%D0%9C%D0%90%D0%A6%D0%86%D0%99%20%D0%A2%D0%90%20%D0%9F%D0%A0%D0%9E%D0%91%D0%9B%D0%95%D0%9C%D0%90%20%D0%87%D0%A5%20%D0%9A%D0%9B%D0%90%D0%A1%D0%98%D0%A4%D0%86%D0%9A%D0%90%D0%A6%D0%86%D0%87%20%D0%96%D1%83%D1%80%D0%B0%D0%B2%D0%B5%D0%BB%D1%8C%20%D0%A2.%D0%92.%20%D0%A5%D0%B0%D0%B9%D0%B4%D0%B0%D1%80%D1%96%20%D0%9D.%D0%86..docx

PexoMeHnaoBaHa JiTeparypa:

OcHoBHa:

1. Kyuep 3. 1., Opnoa M. O., JlimiciBiupkuit M. JI. T'any3eBuii nepekian:
HaB4. Moc1OHMK. - Biguwnig: Hosa xuwnra, 2018. — 144 c.

2. Kyuep 3. I, Opnoa M. O., Pequunp T. B. IIpakTuka nepekiany: HaBu.
MOCIOHUK JJIsI CTY/I. BUIL. HaBY. 3akiaj. - Binauis: HoBa kuura, 2017. — 464 c.

3. Ipammmpka M. JI. OcoOucricTe mepekiagada B YKpaiHCHKO-HIMEIBKHX
JiTepaTypHux B3aemuHax / Mapis IBanupka. — Yepnisii: Kauru XXI, 2015. — 604 c.

4. Hopodeea M. C. CunHepretuka TNepekiaay CHEHIAIbHUX TEKCTIB
(HiMenpKo-yKpaiHchbkuil HanpsiM) / Mapraputa JlopodeeBa. — KuiB: BugaBuuuuit gim
Jmutpa byparo, 2017 p. — 520 c.

5. Ennuknonenis nepexiago3HaBctsa : y 4 1. T. 1 : mep. 3 anr:. / 3a pen.: IB3
Tambiepa Ta Jlroka Bam [opcnapa ; 3a 3ar. pen.. O. A. Kanbuuuenka ta JI. M.
Yepuosaroro. — Binnuis : HoBa Kuura, 2020. — 560 c¢. (Cepis UTTU Series).

JlonaTkoBa:

1. Komuneha O. M. IIpakTuka pedepaTUBHOTO NEPEKIAy: HaBY. MOCIOHUK. —
Kwuis: Jlipa, 2019. — 136 c.

2. Xaputonos l. 3icTaBH1 nepekiaaaun noesii. HaByanbHuil NOCIOHUK 10 KypcCiB
CTHJIICTUKH Ta Tiepeknany / IBan Xapuronos. — Tepronins: HaBuansHa kaura — boraas,
2017.-416c.

3. bemux O. M. Ilpaktuka mnepexiaay 3 HIMEIBKOI MOBH: METOJWYHI
pexomenpanii / O. M. benux. — Jlyusk : I1. I1. IBantok, 2014. — 95 c.

4. wurno JI. B. OcHoBu Teopii Ta mpakTHKW Tepekiamxy. HiMmenbka moBa
[Tekct]: HaBu. moci6. / JI. B. l{urno. — Cymu: Cym/1Y, 2015. - 214 c.

5. Tapaba, I. O., bopoBa, JI. O., 3eminceka, H. M. (2023) Spiel im
didaktischen Kontext. 36ipauk MarepianiB | BceykpaiHChbkOi HayKOBO-IPAKTHYHOI
koH(pepeHmii "MixkocOOUCTICHA KOMYHIKaIisl Ta TEPEeKIaJ03HABCTBO: Cy4acHI
MIEPCIIEKTUBH pO3BUTKY'". c. 121-123.

InTepHer-pecypcu:

1. bibmioreka JKUTOMUPCBKOIO JI€pKaBHOTO YHIBEPCUTETY 1MeH1 IBaHa
O®panka  [Enexktponnmii  pecypc] —  Pexum  goctymy A0 pecypcy:
http://irbis.zu.edu.ua/cgi-bin/irbis64r 11/cgiirbis 64.exe

2. bibmioreka ykpaiHChkMX miApydyHHKIB [EnekTpoHHuii pecypc] — Pexum
noctymy 1o pecypey: http://pidruchniki.ws/.

3. HamionansHa Oi0Omiotexka Ykpainu imeni B. [. BepHaacekoro: pexum
noctymy: http:/nbuv.gov.ua

4. Kopmyc TekcTiB HiMEIbKOI0 MOBOIO https:// www.dwds.de/

5. Tnymauynuii cioBHHUK HiMelbkoi MoBH: https://www.duden.de/



Tema 2: OcHoBHI Kiacudikaunii cnnocodiB nepexaaganbKux TpaHcopmani

OcHosHI nouamms: Klacugikayis, MO6HI pIi6HI, pI6HI nepekiady, munu
mpancghopmayiti, MiHCMOBHI BIONOBIOHUKYU, NEPeKIA0AYbKi NPUtiomu, nepexiadaybKi

mparncgopmayii
ILnan
1. [Tpobnema knacudikarii nepexaganbKux TpaHchopMaiiit

2. Tunm knacudikamii nepexnaganbkux TpaHcGopmariit

PGKOMGHIIaI_Iﬁ o0 BUKOHAHHS 3aBJIdHb

1. OgsnailomTecss 3 OCHOBHUMHU TMOIJIAJIaMU Ha mpooOseMy Kiacudikaiii
nepekIaganskux Tpancopmariiid. [llo mokmaaeHo B OCHOBY HaBeAeHHUX Kiacudikariin?

Yepes yuCeNbHICTh Ta PI3HOMAHITHICTh MEpEKIagalbKux TpaHchopmariii He
ICHy€ yCTalleHOl JyMKH WIOJI0 iX onTUMalibHOi Kiacudikamii. CopoOu CTBOpUTH
CUCTEMY TepeKIaIallbKuX TpaHchOopMarliil 31HCHIOIOTHCS Ha PI3HUX 3acajiax.

Knacudikamist ykpaincekux nepekiago3naniiB Kuska T. P., Haymenka A. M. Ta
Orys O. /1. 6a3yeTbcst Ha BIMOBIHOCTI PIBHIB NEpEeKiIaay MOBHUM piBHIM. B ii Mexkax
JIOCTIAHUKN BHOKPEMIIIOIOTh (POHETHYHi, MOpPQOIJIOTiuHi, JEKCUKO-CEMAHTUYHI Ta
CUHTAKCUYHI TpaHchopMmaliii.

JLK. Jlatumer xknacudikye mepeknafanbki TpaHcpopmalliii 3a THIIOM
BIOXWJICHHS BIJI MDKMOBHHMX BIIIOBIJHHKIB, IIOJUIAIOYM I1X HA: JICKCHYHI
Tpanchopmartlii  (CMHOHIMIYHI 3amiHu), Mopdoisoriuni TpaHchopmalii (3aMmiHa
Mop¢oJIoTiuHO1 (OpMH CJIOBa), CHHTAKCUYHI TpaHcdopmarii (3MiHA CHHTaKCUYHOI
(GyHKII1T MOBHOI OJIMHUIII), CTHJIICTUYH] (3aMiHa CTUJIICTUYHUX MPHUHOMIB Ta 3ac001B),
CEMaHTUYH1 (M€BHAa 3MIHA 3MICTYy BHCIIOBIIOBAHHS) Ta 3MIIIAHI MEPEeKIaalbKi
TpaHchopmariii.

3a ocHoBy kiacudikamii nepexnananbkux Tpancpopmaiiii JI.C. bapxynaposa,
A. ®©. ApxunoBa Ta IHIIMX MEPEKIAJ03HABIIB OYyJ0 B3SITO (OpMalibHI O3HAKH:
MEPECTAaHOBKY (3MIHM Yy pO3TallyBaHH1), J0JaBaHHsS (BUKOPUCTAHHS Yy TMepeKIiai

JOJIaTKOBUX €JIEMEHTIB), BWJIYYEHHS Ta pI3HI BHUJIM 3aMIHM MOBHHMX OJUHUIb



(omucoBui mepekiaj, KOHKpETH3allis, HeUTpasizallis, reHepasizallisi, aHTOHIMIYHUM
nepeKsa, KOMIICHCALIis).

VYkpainceki nepexnanosnaBil 3. 1. Kyudep, M. O. Opnosa, T. B. Peguuim
MOAUIAIOTh TMepeKiananbki TpaHcopMmallli Ha JIEKCUKO-CEMaHTHUYHI, TI'paMaTH4HI,

JIEKCUKO-TPaMaTUYH1 Ta CTUJIICTUYHI.

2. Ilepekiagits ypuBOK 3 ra3zetHoi crarri. SIki Tpancpopmanii € y Bamomy
nepexkiaagi? Sk MoxkHa BUZHAYUTH IX BUJI, BUXOAAYHM 3 Pi3HUX KIacupikamin?

Angriff auf die Freiheit

Zum zweiten Mal in diesem Jahr sind in der franzosischen Hauptstadt Attentate
veriibt worden, aber diesmal in einer neuen, weitaus schrecklicheren Dimension: Zu
Jahresbeginn waren bestimmten Gruppen im Visier — Journalisten und Juden. Die
Attentate richteten sich gegen die Freie MeinungsduBlerung und Angehorige einer
Glaubensgemeinschaft. Die jetzige Serie von Anschldgen hat gezeigt, es kann jede und
jeden treffen, der in einem Restaurant oder Cafe sitzt, ein Konzert oder ein FuB3ballspiel
besucht. Es geht um die Grundfesten der Demokratie und die freie Gesellschaft — zu
der auch Vergniigungen aller Art gehoren.

Diese Unmittelbarkeit, dass es jeden treffen kann, erklért die gro3e Betroffenheit.
Dass in Frankreich und in vielen anderen Léndern so viele Menschen auf die Strafle
gehen, i1st ein wichtiges Zeichen der Solidaritit und des Zusammenhaltens. Die
Menschen in Paris lieBen sich nicht von Sicherheitsmafinahmen und dem
Versammlungsverbot abschrecken, Blumen und Kerzen an die Orte der Attentate zu
bringen. Wichtig ist auch, dass arabische Lander und Institutionen die Anschldge klar

verurteilt haben. (Osterreich Spiegel)

3. lepekaaaiTh YPUMBOK 3 ra3eTHOi cTaTTi. Bu3HauTe THN mepeKkJIaganbKUX
TpaHcpopMalii BiMOBIAHO 10 pi3HUX Kiaacudikamiii.

Liebe Leserlnnen!

Seit unserer letzten Ausgabe hat sich viel ereignet: Zahlreiche Menschen
kommen derzeit aus Kriegsgebieten nach Osterreich, die sich hier ein Leben in

Sicherheit aufbauen wollen. Der zentrale Schritt fiir ihre Integration ist das Erlernen der



deutschen Sprache — so kann man verstanden werden, seine Wiinsche, Sorgen und
Ideen ausdriicken und sich in Alltag und Beruf zurecht finden.

Freiwilliges Engagement fiir Menschen in Not ist ein wichtiger Wert der
osterreichischen Gesellschaft. Die aktuelle Situation hat in Osterreich groBe Sol und
Hilfsbereitschaft ausgeldst: Zahlreiche Osterreicherlnnen helfen ehrenamtlich bei der
Betreuung der Fliichtlinge. Freiwillige engagieren sich von der Erstversorgung und

Unterbringung bis hin zur Unterstiitzung beim Deutschlernen. (Osterreich Spiegel)

4. TlopiBHsiiiTe OpUriHAJA Ta TMeEpPeKJIa], BH3HAUTE MNeEpPeKJIATAUbKI
TpaHcdopmaiii.

A) Er lachelte ohne Misstrauen. — Bin g0BipJHUBO TOCMIXHYBCS.

B) Er hieB in Wirklichkeit Alexander Marie Graf von Zambona. — Horo
crpaBxHe iM’st Oyiio Anexcanap Mapist rpad don [lamOona.

C) Sie hatte etwas, was Ravic einen Schlag aufs Herz gab. — V niii 6yno mock
Take, 10 y PaBika BiJI a0 CTUCIIOCS CepIIE.

D) Manchmal horte er nichts, dann war alles nur warten. — Yacom BiH Hi4OTO HE
9yB, TOJI1 BiH JIMIIE CTOSIB 1 YEKaB.

E) Kommen Sie bitte nicht zu spdt zu den Erdoffnungsfeierlichkeiten. — byas
JIacKa, HE 3aIi3HIOUTECS Ha BIAKPUTTSL.

F) Und natiirlich die Mieten aus der ersten und zweiten Etage. — Hy 1, 3Buuaiino,
IJIaTHS Ha IBOX TOPIIIHIX TOBEPXaX.

G) Die Frau machte eine rasche Bewegung. — XKinka ctpenenymnacs.

H) Das ist das erste Mal, dass ich eine menschliche Regung bei Ihnen entdecke.
— 4 Bnepiue 6auy y Bac mocsk nroachke.

I) Weber steckte sein Taschentuch ein. — Bebep cxoBaB XycTuHY /10 KUIIEHI.

J) Sein Gesicht hat einen diisteren und verschlossenen Ausdruck angenommen. —

Noro o6auy4st CiOXMYpHIJIO i MOCYBOPIIIAIO.



3aBaaHHs JUIST KOHTPOJIKO

1) o mokJageHO B OCHOBY pI3HHUX
Kiacudikarin nepeKIaaabKux
TpaHchopmarlii? Hagenithb MPUKIIAIA
OKpeMHUX Kiacu]ikariii.

2) SMxi  BuUOM  TepeKIaaIbKuX
TpaHchopMmalliii BUOKPEMIIIOIOTh YKPaiHCBHKI
TIepeKIIa03HABIT ?

3) Ilo na Bamy ayMKy € OCHOBOIO
Kkiacudikartii nepeKIaaabKux
TpaHcdopmarliii, B AKiii BAOKpPEMIICHO:

a) rpaMaTHyHi Ta JIEKCUYHI1
tpanchopmanii (1. M. Perkep)?

0) mnpuiioMd NOPAMOro TNEpeKIamy
(mocniBHUA MepeKIIa, KaJIbKYBaHHS,
3aMO3WYCHHS) Ta MPUHAOMH  HEMPSIMOTO
nepeKamy (exBiBaJICHIII, aJanTanisi,
monyisist) (K. JapGenbue)?

B) JIOAAaBaHHS JICKCHYHWX OJIMHUIIb,
BUJIYUYCHHSI JICKCHYHUX OJIUHUIIb, 3MIHA
rpaMaTUYHUX (OPM, 3aMiHM CHHTAKCHUYHUX
KOHCTPYKIIIM, 3MiHa TOPSJKY CIiB, 3MIHA
KUIBKOCTI p€4YeHb, 3MiHA THIIIB pPEUYCHb

(A.®.Apxunos)?



PexoMeHnoBaHa JiTeparypa:

OcHoBHAa:

1. Kyuep 3. 1., Opnoa M. O., JlimiciBiupkuit M. JI. T'any3eBuii nepexian:
HaBY. MOCIOHMK. - Binnwmi: HoBa kuura, 2018. — 144 c.

2. Kyuep 3. L., Opnoa M. O., Pequunp T. B. IlpakTuka nepekiany: HaBu.
MMOCIOHUK JJISI CTY/I. BUII. HaBY. 3akiaj. - Binawig: HoBa kuura, 2017. — 464 c.

3. IBanumpka M. JI. OcoOuCTICTh mNepekiagaya B YKPaiHCbKO-HIMEIbKUX
JiTepatypHux B3aemuHax / Mapis [Banuipka. — Uepnismi: Kauru XXI, 2015. — 604 c.

4. Jopodeea M. C. CunHepretnka TEpeKiIaay CICMiaIbHUX TEKCTIB
(HiMenbKO-yKpaiHChkuit Hampsam) / Maprapurta [lopodeeBa. — Kuis: BunaBanuuit gim
Hmutpa byparo, 2017 p. — 520 c.

5. Enmuknonemis nepekiano3Hasctsa 1y 4 1. T. 1 : mep. 3 anr. / 3a pen.: IB3
TamGiepa Ta Jlroka Ban J[opcimapa ; 3a 3ar. pex.. O. A. Kampuumuenka ta JI. M.
UYepnoatoro. — Binauis : HoBa Kuura, 2020. — 560 c. (Cepis UTTU Series).

JlomaTkoBa:

1. Komunsha O. M. Ilpaktuka pedepaTUBHOTO MepeKiIaly: HaBY. MOCIOHUK. —
Kuig: Jlipa, 2019. — 136 c.

2. Xaputonos l. 3icTaBHi nepekiaaun noesii. HaByanbHuil MOCIOHUK 10 KypCiB
CTWJIICTUKH Ta niepekiany / [Ban XaputonoB. — TepHonins: HaBuanbHa kaura — boraas,
2017.-416c.

3. bemux O. M. Ilpaktuka nepekyiaay 3 HIMEUbKOI MOBH: METOAUYHI
pexomenpartii / O. M. bemmx. — JIynpk : I1. I1. IBantok, 2014. — 95 c.

4. wurno JI. B. OcHoBu Teopii Ta NpakTHKW Nepekiany. HiMmenbka mMoBa
[Texct]: HaB4. moci6. / JI. B. Illurmo. — Cymu: Cym/J1VY, 2015. — 214 c.

5. Tapaba, 1. O., bopora, JI. O., 3eminceka, H. M. (2023) Spiel im
didaktischen Kontext. 36ipauk marepiamiB | BceykpaiHcbkoi HayKOBO-IIPaKTHUHOI
koH(pepeHmii "MiXKOCOOUCTICHA KOMYHIKallisi Ta TEpPeKIaJ03HaBCTBO: CYy4acHI
MEpPCIIEKTUBH pO3BUTKY'". c. 121-123.

InTepHer-pecypcu:

1. bibmioreka JKUTOMHUPCHKOTO JIepKaBHOTO YHIBEpCUTETYy iMeH1 I[BaHa
O®panka  [EnekTtponHuii  pecypc] —  Pexum  goctynmy 10 pecypcy:
http://irbis.zu.edu.ua/cgi-bin/irbis64r 11/cgiirbis 64.exe

2. bibmioreka ykpaiHChkMX miApy4yHHKIB [EnekTpoHHuil pecypc] — Pexum
noctymy 1o pecypey: http://pidruchniki.ws/.

3. HamionansHa Oi0mioreka Ykpainu imeHi B. [. BepHaacekoro: pexum
noctymy: http:/nbuv.gov.ua

4. Kopryc TeKCTiB HIMEIbKOIO MOBOIO https://www.dwds.de/

5. Taymauynuii cmoBHUK HimMelbkoi MoBH: https://www.duden.de/



Tema 3: OcHOBHI C1IOCO0H JIEKCMKO-CEMAHTHYHUX TPaHCpopManin
OcHOBHI  nousamms: nepekiaoaybkKi mparc@opmayii, J1eKCUKO-CEeMAHMUYHI

mpancgopmayii, 000aBaHHs JEKCUYHUX OOUHUYDL, GUIYYEHHS JeKCUUYHUX OOUHUYD,
JIeKCUYHe PO32OPMAHHA, JIeKCUYHe 320PMAHMHA, 2eHepanizayis, KOHKpemu3ayis,

JIO2IYHULL PO3BUMOK, KOHBEPCUBHA 3AMIHA, YINICHe nepemeopenHs, a0anmayis
ILnan
1. [IpuymHU JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX TpaHCchopmarlii

2. CiocoOu TIEKCUKO-CEMaHTUYHHUX TpaHChopMariii

PGKOMGHIIaI_Iﬁ o0 BUKOHAHHS 3aBJIdHb

1. OsnaiiomTecss 3 JediHilliel0 TOHATTA <«JIEKCUKO-CEMAHTHYHI
TpaHchopmamiin:

JIeKcHKO-ceMaHTHYHI _TpaHcdopMallii — 1e mepeaavya 3HAYCHHS JIEKCHYHHUX

OJIMHUIIb OPHUTIHAY TAKUMHU JICKCHIYHUMHU OJMHHUIISIMH MOBH TEpPEKIIaTy, sKi HE € iX
OPSIMUMU CIIOBHUKOBUMHU (CUCTEMHUMH) BIJAMOBIAHUKAMU. 3aCTOCYBaHHS JIEKCHUKO-
CEMaHTHUYHHUX 3MIH OB’ si3aHe 3 MOAU(IKAIIE€I0 3HAUYCHD JICKCUYHUX OJUHUIL.

[IpuurHM TEKCUKO-CEMaHTUYHUX TPaHC(HOPMAIIiii:

A) B MOBI IMepekiiaay He ICHYe BIJIMOBIJIHAKA CIIOBY MOBH OpHUTIHATY.
Hanpuknaz, B yKpaiHChKIi MOBI1 HE ICHY€ BIJIIOBIHUKIB:

- Himenpkux gieciiB «flaggeny, «nebelny, «hageln»

- mpuKMeTHUKIB «bebrillty, «gestiefelt», «befrackt»

- imennukiB «das Dirndlkleid» ( TpagumiiiHa CykHS 3 IIHPOKAM HHU30M 1
daptymkom), das Giebelhaus (OyauHOK 3 By3bKUM (DPOHTOHOM Ta TOCTPUM JAXOM),
der Vormittag, der Nachmittag, der Spatnachmittag;

B) B MOBI mepekiaay iCHYIOTh HEMOBHI BIJMOBITHUKH CJIIB MOBH OpHUTIHATY.
Hanpuknan,

- «die Geschwister» — OpaTu i1 cectpu, Opart 1 cectpa, OpaTH, CecTpu;

- «der Finger» - maneus (pyku) ta «die Zehe» - nanens (Horn);

- «der Arm» - pyka Ta «die Hand» - pyka (KuCTb);

- «der Hals» - ropio, mms;



C) nmosiceMaHTHYHA JIEKCUYHA OJMHMIISL MOBH OpHUTIHAIY, PI3HUM 3HAYECHHIM
SIKO1 BIJIMOBIJIAtOTH Pi3H1 OJMHULII MOBU NIEPEKIIATY.

Hanpuknan,

«der Aufklédrer» — 1) mpocBiTuTenb, 2) aritatop; 3) BIICBKOBUN pPO3BIAHUK; 4)
JTaK-PO3BIIHUK;

«Biirgerlich» — 1) rpomansacbkuit; 2) Oypikya3Huil; 3) MiCbKUH, MIITTAHCHKUIA.

3BEPHITH YBAry:

ChiBBiJHECEHHS! OWHHUIIL MOBHM OpPWUIIHAIYy Ta MOBHM IMEpeKiIaay Moxe OyTu
IIOBHUM, TOOTO OJMHMIII MOBH OPWIrIHAIY BIAMOBIJA€ IIOBHICTIO W OJHO3HAYHO
(HE3aJIE)KHO BiJ KOHTEKCTY) OJAMHUIII MOBH MEPEKIATY.

[TocTiiiH1 BIIMOBIAHUKH OXOIUIIOIOTH TIEBHI IIAPH JIEKCUKHU:

- ponuHHi 3B’ s3ku: die Mutter, der Vater, die Tochter, der Sohn

- kaneHaapHi mo3HaueHHs: das Jahr, der Monat, der Montag

- MOo3HaYeHHs YHiKaabHUX 00 ekTiB: die Sonne, der Mond, der Ozean

- inTepHarnionanizmu: die Revolution, der Professor, die Armee

- reorpadiuni Ha3Bu: Deutschland, die Ukraine, das Schwarze Meer, die Ostsee,

die Nordsee

2. Cnioco0u JIEeKCHKO-CeMAHTUHYHHUX TPpaHcopMaLiii:

- I0JaBaHHs JIEKCUYHUX OJUHUIIb;

- BIUTYYCHHS JICKCHIHUX OJVHUIID;

- JIGKCUYHE PO3rOpTaHHs (BUKOPUCTAHHS CJIIOBOCIIOJIYYCHHS MOBHU TEpeKiIamy
3aMICTh CJIOBa MOBU OPUTIHAIY);

- JIEKCWYHE 3TOpTaHHA (BUKOPWUCTAHHS CJOBa MOBH IIEpEKIATy 3aMiCTh
CJIOBOCITOJTYYEHHSI MOBHU OpPUTIHATY);

- reHepalizalis (3aMiHa BYy3bKOTO MOHSATTSI OUIbII HTUPOKUM);

- KOHKpeTH3allis (3aMiHa MIHPOKOTO MOHSATTS BY3bKUM);

- JIOTIYHUM PO3BUTOK (3aMiHA OJHOTO €JEMEHTY IHIIMM, TICHO 3 HHUM
OB ‘sI3aHUM);

- IUTICHE TIepeTBOPEHHS (3aMiHa 00pa3y);

- CMHCJIOBE Y3TO/KCHHS (ITepEeKIIaj] OTMHUII MOBH MEPEKIIaTy KOHTEKCTYTbHIM

BIAMIOBITHUKOM, a HE CIOBHUKOBHM);



- ajanTanis (3aMiHa HE3BUYHOTO 3BUYHUM ).

3. BuzHaure croco0u JIeKCMKO-CEeMAHTHYHUX TPaHC(popMaLiid.

1) Bin ich denn anders als sonst? — Xi0a chOTro/IHi S HE TaKa, K 3aBXKIHU?

2) Die Frau horte nichts, blinzelte nicht. — ’Kinka Higoro He mouysna, HaBiTb OKOM
HE KJIIMHYJIA.

3) Die Dunkelheit, die Kélte in den Nasenlochern, und ich konnte mit
niemandem reden. — TempsiBa, X010/, 1 HEMa 3 KUM CJIOBOM MEPEKUHYTUCS.

4) Ich wollte dir etwas sagen, Marianne. Ich habe da oben an dich gedacht... —
3naenn, MapiaHHo, s TaM JyMaB 1po Tebe...

5) Er reichte ihr das Mitgebrachte. — Bin monas it kBiTH 1 BUHO.

6) Hast du noch etwas vor fiir diese Nacht? — ¥V Tebe Ha chOrojHi IIe SKICh
TJIaHU?

7) Ich hole zwei Glaser fiir den Sekt. — f mpunecy kenuxu Ha BUHO.

8) Am Abend afBen die Frau und das Kind allein im Wohnraum. — YBeuepi xinka
3 XJIOITYUKOM BEUEPSUIIN Y BITAJIbHI CaMI.

9) In deutschen soziologischen Arbeiten findet das eine andere Darstellung. —
Himerpki co1tioioru JarTh bOMY 1HITY 1HTEPIPETAIIiIO.

10) Aber Ratenkamp kiimmerte sich um nichts. — Ane Parenkamm Ha Bce MaxHYB

PYKOIO.

4. lepexaanitb Tekctn («Der Weg. Die Zeitschrift fiir Deutschlernende»,
Ausgabe Nr. 60). Bu3HauiTh c1oco0H JIeKCUKO-CEMAaHTHYHHUX TPaHcdopMmaiiii.

A) Deutsch in der Exportwirtschaft

Innerhalb Europas nimmt die deutsche Sprache nach dem Englischen in der
Exportwirtschaft den zweiten Platz ein. Dies wurde in einer Studie deutlich, in der
zweitausend mittelstindische Unternehmen in Europa befragt wurden. 17% von ihnen
gaben an, dass sie in den kommenden drei Jahren fiir ihre Exporte Deutschkenntnisse
bendtigen wiirden. Die Studie kommt zu dem Schluss, dass es ein beachtliches
Wachstumspotenzial bei den Exporte gibt, falls sie bereit sind, mehr in

Sprachkenntnisse zu investieren.



Bei den gefragten Sprachen liegt Englisch mit 25% an der Spitze, gefolgt von
Deutsch (17%), Franzosisch (13%), Spanisch (6%), Italienisch (4,6%) und Chinesisch
(4,1%).

B) Deutsche Kinderbiicher gehen auf Weltreise

Spétestens, seit das US-Magazin «Time» vor zwei Jahren die Kinderbuchautorin
Cornelia Funke den Titel «Die einflussreichste Deutsche der Welt» verliehen hat, ist
klar: Selbst in den USA werden deutsche Kinderbilicher nicht nur wahrgenommen,
sondern oftmals auch bejubelt.

Die deutschsprachigen Verlage spiiren diesen Trend schon lédnger. Sie haben in
den vergangenen zwanzig Jahren weltweit bis zu fiinfmal mehr Lizenzen fiir Kinder
und Jugendbiicher verkauft. Das liegt daran, weil diese als hochwertig, gut recherchiert
und von hoher schriftstellerischer Qualitdt gelten. Daher genielen Sie im Ausland von
jeher einen guten Ruf. Bekannte Schriftsteller sind neben Cornelia Funke auch Kai
Meyer und Kirsten Boie.

Deutsche Kinderbiicher wurden und werden schon immer in andere Lénder
verkauft. In der Nachkriegszeit, als die Produktion erst langsam anlief, sorgte Astrid
Lindgren dafiir, dass vor allem Erich Kéistner in Schweden verlegt wurde. In den
sechziger Jahren kamen dann Michael Ende und Ofttfried PreuBller auf den
internationalen Markt. Seit den neunziger Jahren gehoren Peter Hartling, Janosch,
Christine Nostlinger und Rafik Schami zu den beliebtesten Autoren. So wurde allein
Hartlings Roman «Ben liebt Anna» in mehr als zwanzig Sprachen {ibersetzt.

Inzwischen werden die meisten Lizenzen nach China, Korea und Taiwan
verkauft, aber auch in den osteuropdischen Lindern wie Tschechien, dem Baltikum,
den Balkanstaaten oder der Ukraine steigt die Nachfrage nach deutschen

Kinderbiichern stetig. (dpa)

C) Deutschland drittbeliebtes Studienziel der Welt

In Deutschland studieren immer mehr Ausldnder. Die Bundesrepublik ist das
drittbeliebteste Studienziel der Welt, nach den USA und GrofB3britannien. Fiir
ausldndische Studierende hat sich Deutschland nach Angaben von Bildungs-
Staatssekretdr Andreas Storm «als attraktiver Studien- und Forschungsstandort

etablierty. In den vergangenen zehn Jahren habe sich die Zahl ausldndischer



Gaststudenten von 100.000 auf rund 190.000 erhoht. Die meisten auslédndischen
Studenten kommen aus China, Bulgarien und Polen. Junge Auslinder aus
Industrienationen studieren in Deutschland besonders hiufig Sprachen und
Kulturwissenschaften. Studenten aus Entwicklungsldndern wéhlen dagegen vor allem

ingenieurwissenschaftliche Studienginge. (dpa)

5. Hepekaagite ypuBok 3 aBtoOiorpagiunoro teopy Ilredana IIBeiira
«CBit yuopa: cmoraam esponeiius» (Stefan Zweig «Die Welt von Gestern.
Erinnerungen eines Europiers»). BusHaure Ta NpOKOMeHTYyTe ClIOCO0OM JIEKCHKO-
CEeMAHTHYHMX TpaHcopMauiil y nepexJazui).

Wenn ich versuche, fiir die Zeit vor dem Ersten Weltkrieg, in der ich
aufgewachsen bin, eine handliche Formel zu finden, so hoffe ich am prignantesten zu
sein, wenn ich sage: Es war das goldene Zeitalter der

Sicherheit. Alles in unserer fast tausendjdhrigen Osterreichischen Monarchie
schien auf Dauer gegriindet und der Staat selbst der oberste Garant dieser Besténdigkeit.
Die Rechte, die er seinen Biirgern gewédhrte, waren verbrieft vom Parlament, der frei
gewdhlten Vertretung des Volkes, und jede Pflicht genau begrenzt. Unsere Wihrung,
die osterreichische Krone, lief in blanken Goldstiicken um und verbiirgte damit ihre
Unwandelbarkeit. Jeder wulite, wieviel er besall oder wieviel ihm zukam, was erlaubt
und was verboten war. Alles hatte seine Norm, sein bestimmtes Mal} und Gewicht. Wer
ein Vermdgen besall, konnte genau errechnen, wieviel an Zinsen es alljahrlich
zubrachte, der Beamte, der Offizier wiederum fand im Kalender verlafB3lich das Jahr, in
dem er avancieren werde und in dem er in Pension gehen wiirde. Jede Familie hatte ihr
bestimmtes Budget, sie wullte, wieviel sie zu verbrauchen hatte fiir Wohnen und Essen,
fiir Sommerreise und Représentation, aulerdem war unweigerlich ein kleiner Betrag
sorgsam fiir

Unvorhergesehenes, fiir Krankheit und Arzt bereitgestellt. Wer ein Haus besal3,
betrachtete es als sichere HHeimstattfiir Kinder und Enkel, Hof und Geschift vererbte
sich von Geschlecht zu Geschlecht; wahrend ein Sdugling noch in der Wiege lag, legte
man in der Sparbilichse oder der Sparkasse bereits einen ersten Obolus fiir den
Lebensweg zurecht, eine kleine «Reserve» fiir die Zukunft. Alles stand in diesem

weiten Reiche fest und unverriickbar an seiner Stelle und an der hochsten der greise



Kaiser; aber sollte er sterben, so wullte man (oder meinte man), wiirde ein anderer
kommen und nichts sich dndern in der wohlberechneten Ordnung. Niemand glaubte an
Kriege, an Revolutionen und Umstiirze. Alles Radikale, alles Gewaltsame schien

bereits unmdoglich in einem Zeitalter der Vernunft.

3aBI[aHHSI JJI KOHTPOJIIO

1. OGepiTh NpaBUIbHY BiAMOBI/Ib.

Jlekcuko-ceMaHTH4HI TpaHchopmarllii — 11e...

A) 3amiHa O/HI€] YACTHMHU MOBH IHIIOK a00 3MiHAa CHHTAKCHYHOI CTPYKTYpHU
peUYCHHS.

B) 3Minu 33717151 30€peKEHHS CTUTICTUYHOT CTPYKTYPH TEKCTY.

C) BUKOpUCTAaHHS JIEKCUUYHUX OJIMHUIIb, SIKI HE € TPSIMUMHU BIiJMOBIIHUKAMU
OJIMHUIIP MOBH OPHTIHAIY.

2. Ha3BiTh OCHOBHI MPUYMHU JEKCUKO-CEMaHTUYHUX TpaHchopmaliiii. HaBeaiTe
MPUKIIAIN.

3. Sxi 3 HaBeneHux TpaHchopmaiiii € nekcuko-ceMantuyanmu? [loznaure Ta
MOSICHITh, Y YOMY MOJISITAI0Th OCOOJIMBOCTI IIMX CITOCOOIB.

A) HeWTpanizanis

B) koHkpeTH3anis

C) nonaBaHHs JIEKCUYHUX OJUHHUIID

D) amanTanmis

E) 3amina yacoBoi opmu gieciioBa

F) nexcuune 3ropranHs

Q3) 1OT14YHUI PO3BUTOK

H) nepemitieHHs OJUHUIb 3 OJJHOTO PEUYEHHS B 1HIIIE

4. TlosCHITH BIAMIHHOCTI MK HaBEJECHUMHU CITOCOOAMH JIEKCHMKO-CEMAaHTHYHHUX
TpaHchopmariiii:

A) nonaBaHHS JIEKCUYHUX OJIMHUIIb — BUITYUYEHHS JIEKCUYHUX OJIMHUIID

B) renepanizaiiis — KOHKpeTU3aIlis

C) nexcuyHe pO3rOpTaHHS — JIEKCUYHE 3rOpTaHHS

5. TlogCHITH BIIMIHHOCTI MK ULUJIICHUM MEPETBOPEHHSM Ta CMHUCIOBUM

Y3TODKEHHSM SIK CITIOCO0aMU JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX TpaHCchopMaItii.
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Tema 4: OcHOBHI croco0M rpaMaTUYHMX TPaHchopManin

Ocnogni NOHAMMAL. nepexnalaybKi mpancghopmayii, epamMamuyti
mpancopmayii, 000a8aAHHA 2PAMAMUYHUX OOUHUYL, BUIVUEHHS 2SPAMAMUYHUX
OOUHUYb, 3AMIHA HOopmU HuCla, 3aMiHA Gopmu Hacy, 3amiHa cmamy ma chnocooy,
3aMiHA CMYNeHi8 NOPIBHAHHA, 3AMIHA YACMUH MOBU, 3MIHU HNOPAOKY Cli8, 3aMiHa

KIIbKOCMI peyenv, 3aMIHA MUn) peyeHtsi
ILnan
1. [IpuunHU rpaMaTUYHUX TpaHchopMaIlii

2. Cnocobu rpamaTtuyHuX TpaHchopmarii

PGKOMGHIIaI_Iﬁ I1oaA0 BUKOHAHHS 3aBAaHb

1. O3HajioMTecs 3 BUBHAYCHHAM MOHATTSH «[PaMaTH4YHI TpaHcPopMalin».

BiaminHocTi MK MOpP()OJOTIYHUMU Ta CHHTAKCMYHMM CHCTEMaMH MOBU
OpWTiHATY Ta MOBH TIepeKJIaay 3yMOBIIOIOTH HEOOXIIHICTh BUKOPHUCTAHHS
rpaMaTUYHUX TpaHchopMalliid y mepexial.

I'pamatuuni Tpancdopmarllii — 1e mnepenada 3HaYeHHS MOPQOJIOTTYHUX 1
CUHTAaKCHUYHUX OJIMHUIIb BUXITHOTO TEKCTY TAaKUMHU OJWHHIIIMU MOBH TEpEKIady, SKi
HE € X IPAMUMH B1JITOBITHUKAMH.

[IprunHu TpamMaTHYHUX TpaHCHOpPMAITii:

- BIICYTHICTH (DOPMAILHOTO TPaMaTUYHOTO BIAMOBITHIKA Y MOBI TIEPEKIIALY;

- BIIMIHHOCTI Y BUKOPUCTaHH1 (OpMaIbHUX TPaMaTUYHUX BiJMOBITHUKIB Y MOBI
OpUTIHATY T4 MOBI1 MEPEKIATY.

2. O3naitomrecs 3i cmocod0amm rpaMaTHYHHUX TPaHcopMmaiii:

- ToAaBaHHS TPAaMAaTHYHUX OJIMHUIIb,

- BWIYYEHHS TPaMaTUYHUX OJIUHUIIb;

- 3aMiHa TpaMaTuyHuX (HOpM 4YKcliia (Hamp., OMHUHU MHOXKUHOIO), Yacy (Hamp.,
MUHYJIOTO 4Yacy [I€cioBa TEIMEpIlIHIM), CTaHy JAlecioBa (Hamp., NACMBHUM CTaH

3aMIHIOETHCA AaKTHUBHUM), CIOCOOY Ji€cioBa (Harp., YMOBHUN CHoCiO B HIMEIBKHX



PEUYEHHSX 3 HEMNPSMOI MOBOIO TMEPEKIATAEMO YKPAIHCHKOIO AIHCHUM CIOCOOOM),
3aMiHa CTYIIE€HIB MOPIBHIHHS IPUKMETHUKIB;

- 3aMiHa OJHIE€T YACTUHHM MOBH 1HIIIOIO;

- 3M1Ha CHHTAaKCUYHO1 CTPYKTYPH pEeUCHHS (HaIp., MOPSIAKY CIiB);

- 3M1HA KUJIBKOCT1 pEYEHB;

- 3aM1Ha THUIIIB PEYCHb.

3. IIpoanajizyiiTe mnepekJiag, 3HAHAITL TrpaMaTH4YHi TpaHcpopmauii,
BH3HAYTE iX CIIOCOOH.

A) Mit Durant war es dasselbe. Nur zeremonieller. — 3 Jlropanom Oyio Te came.
Tiapku OlIbIIIE LIEPEMOHIH.

B) Tony war unmusikalisch. — Toni He Masia My3uKaJIbHUX 3/110HOCTEH.

C) Dieses Friihstiick musste Tony, abgesehen von den Sonntagen, ohne
Gesellschaft einnehmen. - Caigatu ToH1 JOBOAMIOCS, OKPIM HELI1, CaMIH.

D) Sie horten mich nicht kommen. — Bouu He 4ynu, sik s IpUAIIOB.

E) Die Dame lieB sich einen Tee bringen. — Ilani 3amoBuina gai.

F) Am nichsten Tag, bei Tisch, erwartet sie eine jihe Nachricht: Otto verldsst
das Haus. — Hactymuoro mms, mig dac o0imay, Ha HUX 4YeKajla HECIOJiBaHAa HOBUHA.

Bonwu noBimanucs, mo OTTO 3aIUIINB iX JTIM.

4. IlepexkaaaiTh TeKCT YKpaiHCbKOW. Bu3HauTe cmocodM MOKIMBUX

rpaMaTH4YHHUX TPaHCPOpMAILii.
Computer

Der Computer hat schon lingst seinen Siegeszug um die Welt angetreten. Die
Computerindustrie steigert von Jahr zu Jahr ithre Umsétze. Behorden und Fabriken, die
Versicherungen und kleinere Handelsunternehmen verlassen sich auf die Schnelligkeit
und Sicherheit, mit der die elektronischen Rechner auch die schwierigen Aufgaben
bewiltigen. Rechenoperationen, fiir die ein menschliches Gehirn Tage oder gar
Wochen bendétigte, erledigt der Computer in wenigen Minuten. In fast allen Landern
wurde der Umgang mit Computern als Unterrichtsfach in den Schulen eingefiihrt.

Ein neues Zeitalter scheint zu beginnen, das den Menschen von Routinearbeit

entlastet. Die sogenannte freie Zeit kann fiir kreative Tétigkeiten genutzt werden.



Geradezu schockierend wirkte es daher, als der amerikanische Computer-Experte
Professor Joseph Weizmann darauf hinwies, dass die neue Technik auch grof3e
Gefahren mit sich bringt. Seine grof3te Sorge war, dass die Menschen eines Tages nicht
mehr den Computer beherrschen werden, sondern dass der Computer den Menschen
beherrscht. Je mehr man ndmlich dem Computer die Organisation des Lebens iiberlésst,
desto abhingiger wird man von ithm.

Als Beispiel dafiir kann man den Flugverkehr erwédhnen, der heute ganz von
Computern gesteuert wird. Mit Hilfe der Computer berechnet man die Zeit des
Einsatzes und der Inspektion von Flugzeugen so genau, dass eine maximale
Ausnutzung der Maschinen garantiert ist. Wenn aber irgendwo ein Fehler auftritt oder
ein Flugplatz zum Beispiel wegen eines terroristischen Angriffs geschlossen werden

muss, ist das ganze System gefiahrdet.

5. IlopiBusiiiTe opuriHaga 3 mepekjJagoM. BusHaure mnpuiiomu

nepekjaafanbKux Tpancgopmanii. 3anpononyiiTe BIACHUN BApPIaHT MepeKJIaay.
Vorwort

35 Jahre Deutsche Einheit, 35 deutsche Jahre: Seit liber drei Jahrzehnten, seit
dem 3. Oktober 1990,ist Deutschland wieder vereint. Nur ein Jahr zuvor hatten die
Menschen im Osten Deutschlands die DDR und damit die Mauer zwischen den beiden
deutschen Staaten zu Fall gebracht. Und sie hatten so den Weg fiir eine gemeinsame
Zukunft er6ffnet, an die nur wenige in dem infolge des Zweiten Weltkrieges seit 1949
geteilten Land geglaubt hatten. Wie hat sich die Bundesrepublik Deutschland in diesen
35 Jahren entwickelt? Was kennzeichnet heute die Politik, Wirtschaft, Wissenschaft
und Kultur in Deutschland? Welche Grundsitze priagen die Gesellschaft, welche
historischen Entwicklungen haben sie beeinflusst?

(Tatsachen iiber Deutschland)

[Tepenmona

35 pokiB Bo33’enHaHHiO0 Himeyunnu, 35 HIMEIBKUX pOKIB: TOHAJ TpHU
OECATUIITTS TOMY, 3 0BTHA 1990 poky, Himeuunna Bo33’eqnanacs. Jluie 3a pik 10
toro moau Ha cxonai Himewunnu moBamwm HJIP 1 TuM camum Myp momix oboma
HIMEIbKUMH JIep>kaBaMH. | TAKMM YUHOM BOHH BiJIKPWJIM IIUIAX Y CIIJIbHE MaHOyTHE, B

sKe BIPHUJIO JIIIe HebaraTo Joel y MOoIeHii HaBmia micas Jpyroi cBiTOBOI BiiiHH, B



1949 poui, kpaini. Sk po3BuBasiaca PexneparuBHa PecrnyOmika HimMeuunna nmpotsarom
uux poki? Illo Big3HAYae ChHOroAHI MOJITHKY, €KOHOMIKY, HAyKy H KyJbTypy B
Himeuuunni? SIki NpUHOKIN XapaKTepU3yIOTh CYCIUIbCTBO, IKUIl 1CTOPUYHUN PO3BUTOK
BIIMBAB HA HHOT'O?

(daxtu nmpo Himeuuuny)

6. IlopiBusiiiTe opuriHaa 3 mepekjJagoM. BusHaure mnpuiiomn
nepexkJagaubKux TpaHcgopmaiii. 3aniponoHyuTe BJIACHUNA BapiaHT Mepexjiany.
Deutsche Einheit: Ein Prozess ohne historisches Vorbild
(von Herfried Miinkler)

Der 9. November 1989,der Tag, an dem die Berliner Mauer fiel, war der
Hohepunkt einer revolutionsdhnlichen Entwicklung. Die Biirgerinnen und Biirger der
DDR spielten dabei die Hauptrolle: die einen, weil sie alles daransetzten, einen Staat zu
verlassen, der ihnen die Reisefreiheit verweigerte, und mit Botschaftsbesetzungen im
Ausland ihre Ausreise erzwangen; die anderen, weil sie lautstark verkiindeten, sie
wollten in der DDR bleiben. Dafiir aber forderten sie grundlegende Reformen ein, die
das Regime nicht bewilligen konnte, ohne seinen Untergang einzuleiten. Unter diesem
doppelten Ansturm ist die DDR trotz ihrer immensen Sicherheitsvorkehrungen binnen
weniger Monate wie ein Kartenhaus zusammengebrochen. Dies ebnete den Weg zur
Uberwindung der Teilung und Wiedervereinigung Deutschlands am 3. Oktober 1990.

(Tatsachen iiber Deutschland)

Bo33’ennanns Himeuunnu: nponec, 1110 He MaB ICTOPUYHUX aHAJIOT1B
(Tepdpin Mronkiep)

9 nucronana 1989 poky, AeHb, Koau BHaB bepiiHChKHUI Myp, CTaB BEPLIMHOIO
PO3BUTKY, IO HaragyBaB peBoiorito. I'pomansau HJIP BigirpaBamu mpu IboMy
TOJIOBHY POJIb: OJHI — 00 BOHM POOMIM Bce, MO0 MOJMIIUTH IO JIep)KaBy, SKa
BIIMOBJIsIIA IM y CBOOO/II TIOTOPOIKEH, 1 JOMAraaucs BUI3y, 3aMOJOHIIOYH TTOCOILCTBA
32 KOPJIOHOM; 1HIII — 60 BOHHU T'OJIOCHO 3asBUJIU, 110 XOUyTh 3anuiutucs B HIAP. Ane
BOHM BUMAarajJli TPYHTOBHHX pedopM, Ha SKi HE TOTo/KyBaBcs Pexum, Oosuuch
noyatky cBoro kiHms. I[lig Ttakum mnoasiitHuM Tuckom HJIP, mompu Haa3BuuaiiHi

3aX0Jd Oe3MEeKH, PO3BaIMIACS MPOTATOM KUIBKOX MICAINB, K KapTKOBUN OYyIMHOYOK.



Le BiAKpWIO HUISX 7Sl MOAOJAHHS MOAUTY 1 B033 €qHaHHsA Himeuunnu 3 >xoBTHA 1990

POKY.

(daxtu npo Himeuuuny)

3aBaaHHs U KOHTPOJIIO

1. OGepiTh NpaBUIbHY BiAMOBI/Ib.

['pamatuyH1 TpaHcpopMmalii — Ue...

A) BUKOpPHUCTaHHSI JIEKCUYHUX OJIMHUIIb, SIKI HE € MPSMUMH BIAMOBIIHUKAMU
OJIMHUIIP MOBH OPHTIHAIY.

B) 3Minu 33717151 30€peKEHHS CTUTICTUYHOT CTPYKTYPH TEKCTY.

C) 3amiHa OjHIET YACTUHU MOBH 1HIIOI 400 3MIHA CHUHTAKCUYHOI CTPYKTYpH
PEYCHHS.

2. Ha3Bith OCHOBHI MPUYMHM TrpamMaTUYHUX TpaHchopmarliiii. HasemiTh
MPUKIIAIN.

3. Ski 3 HaBeneHUX TpaHcopmalliii € rpamaTuyHUMU? [1o3HauTe Ta MOSACHITH, Y
YOMY TOJIATAIOTh OCOOJIMBOCTI LIUX CIOCOOIB.

A) 3aMiHa CTYIIE€HIB NOPIBHSIHHS NPUKMETHUKIB

B) koHkpeTH3anis

C) nonaBaHHs rpaMaTUYHUX OJUHUILH

D) amanTanmis

E) 3amina yacoBoi opmu gieciioBa

F) 3amina nmopsiaky ciiB y pedyeHHI

Q3) 1OT14YHUI PO3BUTOK

H) nepemitieHHs OJUHUIb 3 OJJHOTO PEUYEHHS B 1HIIIE

I) 3amina crmocoOy / cTaHy aiecioBa
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3. bemux O. M. Ilpaktuka mnepexiaay 3 HIMEIBKOI MOBH: METOJUYHI
pexomenpanii / O. M. benux. — Jlyusk : I1. I1. IBantok, 2014. — 95 c.

4. wurno JI. B. OcHoBu Teopii Ta mpakTHKU Tepekiamxy. HiMmenbka moBa
[Tekct]: HaBu. mmoci6. / JI. B. l{urno. — Cymu: Cym/1Y, 2015. - 214 c.

5. Tapaba, 1. O., bopora, JI. O., 3eminceka, H. M. (2023) Spiel im
didaktischen Kontext. 36ipauk marepiamiB | BceykpaiHcbkoi HayKOBO-IIPaKTHUHOI
koH(pepeHmii "MiXocOOUCTICHA KOMYHIKaIlisi Ta TEPEeKIaJ03HABCTBO: CydacHI
IIEPCIIEKTUBH PO3BUTKY'". c. 121-123.

InTepHer-pecypcu:

1. bibmioreka JKUTOMUPCBKOIO JIep>KaBHOTO YHIBEPCUTETY 1MeH1 IBaHa
®panka  [EnekTtponHuii  pecypc] —  Pexum  gmoctynmy 10 pecypcy:
http://irbis.zu.edu.ua/cgi-bin/irbis64r 11/cgiirbis 64.exe

2. bibmioreka ykpaiHchkux mipydHukiB [Enektponnuii pecypc] — Pexum
TOCTYITy 10 pecypcey: http://pidruchniki.ws/.

3. HamionansHa Oi0Omiotexka Ykpainu imeni B. [. BepHaacekoro: pexum
noctymy: http://nbuv.gov.ua

4. Kopmyc TekcTiB HiMEIbKOI0 MOBOIO https:// www.dwds.de/

5. Tnymauynuii cnoBHHUK HiMelbkoi MoBH: https://www.duden.de/



Tema 5: OcHOBHI c1IOCO0M JIEKCHKO-TPAMATHYHHX | CTHJIICTHYHUX TpaHcdopmaniit

OcHogHi nousmms: KOMNEHCAYis, eKCNIIKayis, aHMOHIMIYHUL nepeKkiao,

nepemiujeHns, Heumpanizayis, cneyianizayis, CMmulicmu4Ha KOMNEeHcayis
ILi1an
1. CiocoOu JIeKCHKO-TpaMaTHYHHUX TpaHchopMariii

2. Cnoco0u CTHIIICTUYHUX TpaHcopMaliii

PGKOMGHIIaI_Iﬁ I1oaA0 BUKOHAHHS 3aBAdaHb

1. OsnailomMTecss 3 BH3HAYEHHAM MOHATTH «JIEKCHKO-TPaMATHYHI
TpaHcpopmaniin.

Jlexcuko-rpamaTiyHi TpaHcopmarlii - e mepeaadya 3MICTy TEKCTY MepeKiany,
BUKOPHCTOBYIOUYHM 3MIHH y JIEKCUMHOMY CKJa/l (CJIOBHUKOBUM 3aIac) Ta rpaMaTUYHUX
CTPYKTypax.

[Tpu4mHM TEeKCUKO-TpaMaTHIHUX TpaHChOpMaIliii:

- IOCSITHEHHS! aJICKBATHOCTI MIEPEKIIaay TEKCTY

- 30epeKEeHHS MPUPOTHOCTI IIepeaadl TEKCTY

2. O3naiiomMTecd 3i cnoco0aMu JIEKCHKO-TPAMATUYHUX TpaHcdopmamiii:

-Komnencauis  (mpuiiom y NepekIafo3HABCTBI 32  JIOIOMOIOK  SIKOTO
B1I0YBA€ETHCS KOMIIEHCALlISI €IEMEHTIB OPUTIHAITY, SIKI HE MAalOTh BIANOBIJIHUKA Y MOBI
nepeknany. Iliqm dwac dWoro BimOyBaeThCs 3aMiHa OE3CKBIBAJICHTHHX €JICMEHTIB
OpWUTIHAIy I1HIIMMH, M0 HaJa€ MOXJIHUBICTh HOCIEBI
MOBU MEPEKIAAY 3pO3YMITH TEKCT).

-eKCIUTIKAIlis (OMMUCOBUM MEePEKIIa)

-aHTOHIMIYHUM MepeKIa

-IIepeMIIlICHHS




3. O3HaiioMTecs 3 BUSHAYCHHAM MOHATTH «CTHJIICTHYHI TPpaHchopMalin».

Crumictnuni  Tpancdopmaiiii- 1€  CYKyMmHICTh (aKTOpiB JIEKCUYHOTO Ta
rpaMaTUYHOIO XapakTepy, OpIEHTOBaHI Ha 30E€pEkKEHHS CTUJIICTUYHOI CTPYKTYpHU
BUX1THOTO TEKCTYIO.

[TpuyrHM CTUITIICTUYHUX TpaHChHOpMaITiid:

-0a)xaHHS 30€perTH MPUPOJIHICTh TEKCTY

-HEOOXI1THICTh 30€peKEHHS CTUIIIO Ta TOHY OPUTIHAITY TEKCTY

-aJlanTaris 10 KyJIbTypHUX 0COOIMBOCTEN

4. O3naiioMTecs 31 c0c00aAMHU CTHIIICTHYHUX TPaHCHOpPMALIN:

-CTHJIICTUYHA HEUTpai3anis (3HATTA BIATIHKY)

- CTWJIICTUYHA CIIeliam3aris (HagaHHs BIATIHKY)

- CTWJIICTUYHA KOMITEHcalid (J0/1aBaHHs BTPA4Y€HOI eKCIpecii)

5. IlpoanajiidyiiTe mepekjaa, 3HAWIAITHL JEKCHKO-TPAMATHYHI Ta
cTujicTu4Hi Tpancdopmaiii, BU3HAUYTE iX CIIOCOOH.

1. Nachdem er die Briefe zu Ende gelesen hat, macht er sich an die Zeitungen.

(L. Feuchtwanger) - [IpounTtaBiiu nucty, BiH OepeThCs 3a Ta3eTu.

2. Zwei seiner Leute begleiten stets zu Pferden die Post, und nur einmal hatten
sie einzugreifen gehabt. Damals wollte ein Bauer seinen Platz nicht bezahlen und zog
gegen den Kutscher das Messer. (H. Mann) - J[Boe BepHIHUKIB TOCTIHHO
CYNPOBOKYIOTH TOIITY, 1 32 YBECh 4ac M TUIbKU pa3 JOBEJIOCS BTPYTUTHUCS: SIKUNCH
CEJISTHUH, HEe 0a)kalouu TUIATUTH 3a MPOi3]l, T0JI13 Ha Kydepa 3 HOXKEM.

3. Eine Frau ging im Garten umher, eine édltere Dame von diisterem, ja
tragischem Aussehen. - B cany xoaumna JiTHS XiHKa, 3 TOXMYPUM, MaiKe TpariyHUM
00N YSIM.

4. Wer euch sagt: die Freiheit geht nie unter, der spricht aus euren erstarkten
Herzen. (H. Mann) - Toii, xto roBoputh: «Bomnsi mepemorke», roBOpUTh BiJl IMEHI
BAaIlIMX MY’KHIX CEPJECLb.

5. Plotzlich setzte die Musik aus. Der Konsul hatte ein Zeichen gegeben.

(Th. Mann) — Korcyn nmofaB 3Hak, i My3uka CTHXJIA.



. Sie ging stattlich, den frithen Sommer einschnuppernd, durch das helle Griin,
unten floB rasch und stark der FluB}, sie war gelassen, kampfmutig. (L.
Feuchtwanger)- Bona #inia 6aap0po, BANXAOYU apoMaT paHHBOTO JiTa, OTOYEHA
MOJIOJIOI0 3€JIeHHI0. BHU3y MIBHIKO 1 MOTYTHBO KOTHJIMCS BOIHM DIiKH, BOHA
nouyBaja cede CIoKiifHOI0, TOTOBOIO 10 OOPOTHOHU.

. Er freute sich darauf, sie zu malen. (L. Feuchtwanger) - Bin 3pazis, mo Oyme
MAJIFOBATH il IOPTPET.

. Der Haufe bewegte sich wie der dahin unter den Wolken, nur dal3 es nicht lange
dauerte, bis Menschen mit erhobenen Hianden ithm in den Weg traten. - Bepruauku
3HOBY PYIIMJIM Yy TIyTh MiJ 3aTATHYTHM XMapamu HeOoM. Ane He3abapoMm Ha
J0pO031 3’ SIBUJIUCS SIKICh JIFOJIU 3 MITHSITUMH I0TOPU PYKAMH.

. Ganz ohne jeden Ubergang begann der General plétzlich iiber die Regierung zu
sprechen, deren Unfdhigkeit klar zutage trat, wohin sollte es fithren?
(B. Kellermann) - be3 ycskoro mepexoay reHepai 3a-TOBOPUB PAITOM MPO YPSI,
po foro oueBUIHY Oe3nopaaHicTh. UnM yce 11e CKIHUUThCSA?

. Sie und ihre Schwester Henriette waren ein wenig zu lang und diinn, wihrend
Pfiffi, die Jiingste, allzu klein und beleibt erschien. Letztere iibrigens hatte eine
drollige Art, sich bei jedem Worte zu schiitteln und Feuchtigkeit dabei in die
Mundwinkel zu bekommen. (Th. Mann) - Bona i ii cectpa ['enpierra 6ynu Tpoxu
Xyal 1 goBrorerneci, MeHma 3k, l[lbiddi, MameHbka TOBCTyXa, Majna OJIHY
HETMPUEMHY OCOOJIMBICTh: BHUMOBIISIFOYM KOXKHE CIIOBO BOHA CMHUKanacsi, i B
KyTOUYKax poTa B HEl

30upanacs CiImHa.



6. Ilepekagith ypuBOK 3 rasetrHoi crarri ,,Deutsche Welle“. Busnaure Tun
nepexJaganbKux Tpancgopmanii BilnoBiHO 10 pi3HUX Kaacuikamii.

Immer mehr chronische Krankheiten

Zivilisationskrankheiten wie Herz-Erkrankungen oder Diabetes sind fiir Arzte
und Wissenschaftler die grofte medizinische Herausforderung der Zukunft - nicht nur
in den reichen Lindern.

Chronische Krankheiten 16sen die Infektionskrankheiten als héufigste
Todesursache ab. AuBler in Afrika sterben heute weltweit mehr Menschen an
Krankheiten, wie Diabetes als an Aids oder &hnlichen Erkrankungen. Diese
Entwicklung ist die Folge eines ungesunden Lebensstils, der sich von Europa und den
USA auch auf andere Regionen der Welt ausgebreitet hat.

Zu salziges, zu sifBes, zu fettiges Essen, zu wenig Bewegung: Chronische
Krankheiten galten lange als Wohlstandskrankheiten der westlichen Industrielédnder.
Doch auch in Afrika ersetzen industriell hergestellte Lebensmittel die traditionellen
Speisen. Dass chronische Krankheiten und Wohlstand zusammengehdren, daran
zweifelt Pekka Puska, der Prasidentin der World Heart Federation. Denn auch in
Europa finden sich Menschen mit Zivilisationskrankheiten besonders in den drmeren
Schichten.

90 Prozent aller Menschen, die an chronischen Krankheiten sterben, kommen
heute aus Landern mit niedrigem bis mittlerem Einkommen. Doch neben Diabetes und
Herzkrankheiten gibt es eine weitere Gruppe chronischer Erkrankungen, die bislang

unterschitzt wird: die psychischen Krankheiten. Weltweit leiden beispielsweise rund



150 Millionen Menschen an Depressionen. Viele psychische Krankheiten sind
aullerdem die Ursache weiterer Erkrankungen.

Einige Zivilisationskrankheiten konnten durch Privention vermieden werden.
Der Wissenschaftler Peter Piot fordert, dass das Problem schnell gelost wird, da zum
Beispiel in Europa bereits viele Jugendliche iibergewichtig sind. Er schldgt vor: ,,Man
muss Anreize setzen, zum Beispiel liber eine Steuer fiir ungesundes Essen nachdenken,

wie fur Alkohol oder Tabak".

3aBJaHHs 11 KOHTPOJIIO

1. OGepiTh NpaBUIbHY BiAMOBI/Ib.

CrunictuyHi Tpancopmartii — 11e...

A) BUKOPHUCTaHHS JIGKCUIHUX OJUHUIIb, SIKI HE € MPIMUMHA
BIIMOBITHUKAMHU OJMHUIIb MOBH OpHUTIHAIY.

B) 3amina onHiei wacTuHM MOBHM iHIIOK abo 3MiHA
CUHTAaKCHYHOI CTPYKTYPH PECUCHHSI.

C) 3miHM 3ais 30€peKEHHS CTUIICTUYHOI CTPYKTypHU
TEKCTY.

2. Ha3zBitb OCHOBHI MPUYUHU CTHJTICTUYHUX
Tpanchopmarriii. Haenite mpukiaam.

3. HasBiTb OCHOBHI MPUYMHH JIEKCUKO-TPAMaTUYHHUX
tpanchopmarriii. Haenite mpukiaam.

4. Sxi 3 HaBemeHUX TpaHCPopMaIlii € JEKCHUKO-
rpamatuyHuMu? [lo3HayTe Ta MOSICHITH, Yy YOMY TOJIATAIOThH
0COOJIMBOCTI LIUX CIIOCOOIB.

A) KoMITeH CaITis

B) aHTOHIMIYHUY TIEpeKIIaa

C) nonaBaHHs TpaMaTUYHUX OJIMHUIIL

D) apanrariis




E) 3amina gacoBoi popmu gieciioBa

F) 3amina nopsaxy ciiB y peuyeHHI

G) nepeMillleHHs

H) nepemitieHHs: OJUHUIb 3 OJJHOTO PEUYEHHS B 1HIIIE
I) excrumikarist

5. Ha3BiTh criocobu CTHIIICTUYHUX TpaHChOpMaIiid.

PexomenaoBana Jiiteparypa:

OcHoBHAa:

1. Kyuep 3. 1., Opnoa M. O., JlimiciBiupkuiit M. JI. T'any3eBuii nepeksan:
HaBY. MOCIOHMK. - Binnwmia: HoBa kuura, 2018. — 144 c.

2. Kyuep 3. L., Opnoa M. O., Pequunp T. B. IlpakTuka nepekiany: HaBu.
MOCIOHHUK JJIsI CTY/I. BUII. HaBY. 3akiaj. - Binauig: HoBa kaura, 2017. — 464 c.

3. IBanumpka M. JI. OcoOucCTICTh mNepekiagaya B YKPaiHCbKO-HIMEIbKUX
miTepatypHux B3aemuHax / Mapis [Banuiipka. — Uepnismi: Kauru XXI, 2015. — 604 c.

4. Hopodeea M. C. Cunepretuka TNepekiaay CHEHIAIbHUX TEKCTIB
(HiMenbKO-yKpaiHChkuil HampsaM) / Maprapurta [lopodeeBa. — Kuis: BunaBanuuii gim
Hmutpa byparo, 2017 p. — 520 c.

5. Enmuknonemis nepekiano3Hasctsa 1y 4 1. T. 1 : mep. 3 anr. / 3a pen.: IB3
TamGiepa Ta Jlroka Ban J[lopcimapa ; 3a 3ar. pex.. O. A. Kampuumuenka ta JI. M.
UYepnoatoro. — Binauis : HoBa Kuura, 2020. — 560 c. (Cepis UTTU Series).

JlonaTkoBa:

1. Komunsha O. M. Ilpaktuka pedepaTUBHOTO MEepeKiIaly: HaBY. MOCIOHUK. —
Kuig: Jlipa, 2019. — 136 c.

2. Xaputonos l. 3icTaBHi nepekiaau noesii. HaByanbHMi MOCIOHUK 10 KypCiB
CTWJIICTUKH Ta niepekiany / [Ban XaputonoB. — TepHonins: HaBuanbHa kaura — bornas,
2017.—-416 c.

3. bemux O. M. Ilpaktuka mnepexiagy 3 HIMEIBKOI MOBH: METOJUYHI
pexomenpariii / O. M. benux. — JIyusk : I1. I1. IBantok, 2014. — 95 c.

4. wurno JI. B. OcHoBu Teopii Ta mpakTHKW Tepekiamxy. HiMmenbka moBa
[Tekct]: HaBu. moci6. / JI. B. l{urno. — Cymu: Cym/1Y, 2015. - 214 c.

5. Tapaba, 1. O., bopora, JI. O., 3eminceka, H. M. (2023) Spiel im
didaktischen Kontext. 36ipauk marepiamiB | BceykpaiHcbkoi HayKOBO-IIPaKTHUHOI
KoH(epeHmii "MiKOCOOMCTICHA KOMYHIKAIlisi Ta TEpeKIaJo3HaBCTBO: Cy4acHi
IIEPCIIEKTUBH pO3BUTKY'. c. 121-123.

InTepHer-pecypcu:



1. bibmioreka JKUTOMHUPCBKOIO JI€p>KaBHOTO YHIBEPCUTETY 1MeH1 I[BaHa
®panka  [EnekTtponHuii  pecypc] —  Pexum  goctynmy 10 pecypcy:
http://irbis.zu.edu.ua/cgi-bin/irbis64r 11/cgiirbis 64.exe

2. bibmioreka ykpaiHChkMX miApydyHHKIB [EnekTpoHHuii pecypc] — Pexum
noctymy 1o pecypey: http://pidruchniki.ws/.

3. HamionansHa Oi0mioteka Ykpainu imeHi B. [. BepHaacekoro: pexum
noctymy: http:/nbuv.gov.ua

4. Kopryc TeKCTiB HIMEIbKOO MOBOIO https://www.dwds.de/

5. Tnymauynuii cioBHHUK HiMelbkoi MoBH: https://www.duden.de/



Tema 6: OcodauBocti nepexiany Konjunktiv I ta Konjunktiv 11

OcHOBHI noOHAMmMSA: YMOGHUL CNOCIO, NIOPAOHI peyeHHs, KOH TOHKMUB

IL1an
1. BxxuBanHs (hopM yMOBHOTO ClIOcOOyY B HIMEIIbKiH Ta YKpaiHChKiil MOBax
2. @aKyJIbTaTUBHE B)KUBAHHS KOH FOHKTHUBA

3. CTuiicTUYHE BUKOPUCTAHHS KOH IOHKTHBA

Konjunktiv | BUKOpHCTOBYETHCS JIJIs1 BUPAXKEHHS HE31MCHEHHOTO OaXkaHHS, Mpii,
CIIOHYKaHHSI, MOXJIMBOCTI, CYMHIBY, HEBIIEBHEHOCTI, MPOXAaHHS, MPUITYIICHHS,
HepeanbHOI yMOBU. KOH IOHKTHB BUpa)ka€ MOJAIBHICTh UyKOTO BUCIIOBIICHHSI.

YacTkoBO KOH FOHKTUB BIJIIOBIJA€ YMOBHOMY CIIOCO0Y YKpPaiHChbKOT MOBH, MPOTE
B)KMBAETHCSI 3HAYHO Imwmpiie. YacTo KOH IOHKTHUB HIMEIbKOI MOBH IIEPEKIIaIa€ThCS
YKpPaiHCbKOIO MOBOIO JIMCHUM 4YHM HAKa30BUM crnocoOoM. KOH’IOHKTHB y 3aKiIMKax,
JIO3yHrax TEPeKIaJaeTbcsl YKPaiHChKOKO MOBOIO OMHMCOBOIO (HOPMOIO HAKa30BOI'O
crocoOy.

VY HIMeIbKiil MOBI B HENPSMiii MOB1 BXKMBA€THCS, SIK MIPABHIIO, KOH IOHKTHB, a B
YKpaiHChKIN MOBI- AificHUI cmoci®. MopanbHiCTh, SIKy B HIMEIBKIH MOBI Tiepenae
KOH IOHKTUB BHPaX€Ha 3a3BUYail YKpaiHCHKOIO MOBOIO 3a IOTOMOTOI0 BCTABHHX CIIIB.

B ykpaiHchKiit MOBI yMOBHUH €IOCIO Mae OfHY 4acoBy (opmy 06€3 KOHKPETHOTO
YacOBOTO 3HAYCHHs, a B HIMEIbKiH MOBI Ma€ Taki X 4acoBl (HopMu, IO ¥ MIHCHUN
croci6. /{o yacoBux (opM KOH IOHKTUB BXOIATH TAaKOX JB1 ()OPMHU KOHAMIIIOHATICA.

Mo:kHa BH3HAYMTH HACTYNHI 3aKOHOMIPHOCTI WIOO0 BKMBAaHHA (opm
YMOBHOTI'O CIIOCO0Y:

y PEUYCHHSX, 110 BUPAKAIOTH HepeardbHE Oa)kaHHS, MOXJIMBICTb, YMOBY, YMOBHHUU
cnoci® BUKOPHUCTOBYETHCS B 000X MOBaX;

y PEUCHHSX, 110 BUPAKAIOTH peaibHy MOXIIMBICTh YU Oa)KaHHA, Y YKpAaiHCHKIM MOBI
€IMHOIO0 MOYKJIUBOIO ()OPMOIO € YMOBHUM CTI0CI0, Y HIMEIbKIH MOB1 MOKHA BXKHUBATH SIK
KOH FOHKTHUB, Tak 1 IHIAMKAaTUB. Taka BIAMOBIAHICTH BIJ3HAYAETHCS, MEPII 3a BCE,
BIJIHOCHO MIJAPSIIHUX PEYEHBb, Kl BBOJSTHCS CIOIYYHUKOM «II00», MICIS SIKOTO

000B’SI3KOBO CJI1J1 BXKMBATH YMOBHUH CIIOC10, a came:



a) y MAPSTHAX JOJATKOBHX IICTIS TIECIIB, MO MO3HAYAIOTh CTIOHYKAHHS, Oa)KaHHS;
0) y miApSIHAX PEUEHHSIX METH;
B) Y MIAPSIHUX HACTIAKOBHX 3 eM()aTHYHUM BiATIHKOM.

dakyJbTATUBHE BJKMBAHHA KOH IOHKTHBA:

Y HIMeNpKiH MOBI TOMIMPEHUM € TakoX (PaKyTbTaTUBHE B)KUBAHHS
KOH IOHKTUBA. SIKIO paHilie 0O0B'A3KOBUM OyJI0 BUKOPHUCTAaHHS KOH IOHKTHUB, 3apa3
JIOITYCKA€EThCSI BUKOPUCTAHHS 1HIMKATHUBA.

dopmasibHI 03HAKM KOH IOHKTHBA TPU TEPEKiIaji 4acTo BTpadaroTbes (dhopma
nepuioi 0coOM OJHUHU a00 K MHOXKHHH, MPETEPUT CIAOKUX JI€CTIB, TpeTs ocoba
MHOXHHH TEMEPIITHBOTO Ta MUHYJIOTO YaciB). 30ir mux ¢gopM i3 popMaMu iHAMKATHBA
OpU3BIB 0 TOTO, IO BTPAyeHI TaKOXK 1 CEMAHTHYHI PO3XOKEHHS MK croco0amu.
KOH’IOHKTHB cIliJl 3aMIHUTH 1HAUKATHBOM Y TOMY BHMAJKY, SKIIO BHPAXKAETHCS
peagbHa MOXIJIUBICTh Ta 3 KOHTEKCTY YITKO BHJIHO, IO 1€ cCaM€ MOKJIMBICTh, a HE
JIUCHICTh. SIKIIO HasBHE HepeajbHE 3HAYCHHS, BXKMBAIOTHCS MpeTepianbHi GopMu
KOH FOHKTHBA.

o crocyeThcsi MaltOyTHBOTO Yacy, TO BXKHUBAIOTh (QYTypyM 1HAMKATIB abo X
KOHJUIIIOHAIIC, TPU YOMY BXKIMBUM € HASBHICTh HEO3HAYEHOTO APTHUKIIA.
daxkynpTaTUBHE BXXMBAHHS KOH IOHKTHBA MOXIIUBE TaKOX y MIAPSIHUX TOJAaTKOBUX
pEUYECHHSX, MPU HASBHOCTI HACTYIHUX JI€CHIB: hoffen, denken, zweifeln, furchten.
BoxuBaHHs criocoOy 3alieuTh BiJl HAsSBHOCTI CHOJY4YHHKA, BIJ YacoBoi QopMmu
JI€CIOBA-NIPUCY/IKA TOJIOBHOTO peyeHHs. B yKpaiHChKId MOBI y Takomy pasl
BUKOPUCTOBYETHCS A1MCHUM cTIOCiO.

CTuiticTHYHEe BUKOPUCTAHHS KOH IOHKTHBA:

YMoBHHI cmocid B 000X MOBax BUKOPHUCTOBYETHCA JUIS TOM’ SIKIIICHHS
KaTerOpUYHOCTI BUCJIOBJICHHS, TUTaHHS, TPOXaHHA, CIOHyKaHHs. KOH IOHKTHUB Mae Ha
MeTi 3poOuTH pedeHHs abo MUTaHHS OLIBII BBIWIMBHM. Y HIMEIBKIH MOB1 3 II€IO
METOI0 CJIJi BUKOPUCTOBYBATH JIMIIE MPETEPUTHI (POPMHU KOH IOHKTHBA. Y PO3MOBHIN
MOBI TaKe BXKMBAaHHS YMOBHOI'O CIIOCO0Y JIy>kKe MomrpeHe B 000x MoBax. Jleski popmu
3BEpTAaHHS 3 BUKOPHCTAHHSIM YMOBHOTO CITOCOOY 30eperiucsi B HIMEIbKi MOBI Ta

YKpaiHCHKiil MOB1 Ha3aBK/IH.



Omnpamoiite Taéauni yrsopennss Konjunktiv I ta Konjunktiv I1.

Konjunktiv 1 bildet man aus dem Verbstamm und den
Konjunktivendungen. Die Formen fiir wir und sie sind
immer mit den normalen Prasensformen identisch, die
Formen fiir ich meistens. Um in diesen Fillen deutlich
zu zeigen, dass man zitiert, ersetzt man sie durch
Konjunktiv 2. Die Formen fiir du und ihr sind veraltet,
auch sie ersetzt man durch den Konjunktiv 2.

Nur in der dritten Person ist immer Konjunktiv 1

méglich.

spezielle Form fiir sein
Konjunktiv1 | Ersatzform Konjunktiv 2
ich sei

du saiast wir(e)st
er,sie,es  sel

wir seien

ihr st wir(e)t

Sie, sie seien

koénnen |wollen | miissen |diirfen |sollen

konnte | wollte misste | dirfte sollte

kénntest | wolltest | miisstest | dirftest | solltest

kénnte | wollte miusste | dirfte sollte

konnten | wollten | miissten | diirften | sollten

Konjunktiv1 | Ersatzform Konjunktiv 2
ich kafe wiirde kaufen
du keufest wirdest kaufen
er,sie,es  kaufe
wir Redraten wiirden kaufen
ihr katfet wiirdet kaufen
Sie, sie kaufen wiirden kaufen
Modalverben
Konjunktiv1 | Ersatzform Konjunktiv 2
ich miisse
du Abnseni miisstest
er, sie,es  miisse
wir paTE e missten
ihr sset miisstet
Sie, sie issen miissten
sein haben
ich ware hatte ich
du war(e)st | hattest du
er/sie/es/man | ware hatte er/sie/
wir waren | hitten es/man
ihr ! warle)t | hittet wir
sie/Sie wiren | hatten ihr

konntet | wolltet | miisstet | dirftet | solltet

sie/Sie

konnten | wollten | miissten | diirften | sollten



JedEuLUnE

DClapicl

Wunsch

rreale Bedingung

Hoflichkeit

Ratschlag

Vorschlag

. [lepexkaamiTh pevyeHHs.
Er sagte, er sei miide.
Sie behauptete, sie habe das Buch gelesen.
Er meinte, er konne gut kochen.
Der Lehrer erklérte, die Priifung finde ndachste Woche statt.

Er hitte gerne einen Porsche.
Er ware gerne Olympiasieger.
In Wunschsitzen steht der Konjunktiv 2 meistens

zusammen mit einer Form von gerne (lieber, am
liebsten).

Wenn ich viel Geld hdtte, wdre ich gliicklich.

Im Haupt- und im Nebensatz steht der Konjunktiv 2

Entschuldigung, konnten Sie mir bitte helfen?
Entschuldigung, wiirden Sie mir bitte helfen?

Konjunktiv 2 macht eine Bitte noch hoflicher.

Du solltest friiher schlafen gehen.

Mit dem Modalverb sollen im Konjunktiv 2 kann
man Ratschlage geben.

Wir konnten ins Kino gehen.

Mit dem Modalverb kénnen im Konjunktiv 2 kann

Er behauptete, er wisse nichts davon.

Der Direktor sagte, die Firma sei erfolgreich.

Sie meinte, siec habe die Aufgabe bereits erledigt.

Er sagte, er werde piinktlich sein.
0. Sie erklirte, sie wolle eine Reise machen.

. [lepexkamiTh pevyeHHs.
Er sagte, er arbeite an einem neuen Projekt.
Sie meinte, sie habe den Film schon gesehen.
Der Arzt erklarte, die Patientin miisse sich ausruhen.
Er behauptete, er kenne den Weg.

1
1
2
3
4.
5. Sie sagte, sie werde morgen kommen.
6
7
8
9.
1

Der Wissenschaftler erklarte, die Ergebnisse seien iiberraschend.
Er meinte, er verstehe die Anweisungen nicht.
Sie sagte, sie sei mit der Situation unzufrieden.
Er erklérte, er wolle die Herausforderung annehmen.
0. Sie behauptete, sie habe den Dieb gesehen.

3. llepexkafiTh pe4yeHHs.

2
1
2
3
4.
5. Sie sagte, sie werde das Problem l6sen.
6
7
8
9.
1

1. Ererkldrte, er sei bereit zu helfen.
2. Sie sagte, sie werde morgen anrufen.



Der Manager meinte, das Unternehmen expandiere néchstes Jahr.
Er behauptete, er habe den Vertrag unterschrieben.

Sie erklérte, sie kenne den Autor personlich.

Er sagte, er wolle die Priasentation vorbereiten.

Sie meinte, sie habe das schon einmal erlebt.

Der Ingenieur erklirte, das Projekt sei technisch machbar.

Er sagte, er habe keine weiteren Fragen.

O Sie behauptete, sie sei unschuldig.

SO ENAL AW
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4. IlepekyaaaiTh TEKCT.

Der Reporter berichtete, der Priasident habe in seiner Rede betont, dass
die Wirtschaftslage stabil sei. Er sagte, die Regierung habe viele Mallnahmen ergriffen,
um Arbeitspldtze zu sichern und die Inflation zu bekdmpfen. Der Préisident erklérte, er
wolle weiterhin an der Verbesserung der Infrastruktur arbeiten und die
Bildungssysteme stirken. Einige Experten meinten, die Aussagen des Prasidenten seien
optimistisch, aber realistisch. Sie sagten, die aktuellen Daten zeigten eine positive
Entwicklung, und sie glaubten, dass die Wirtschaft in den nachsten Monaten wachsen
werde. Der Wirtschaftswissenschaftler Dr. Miiller erkldrte, er sehe Potenzial fiir
weiteren Fortschritt, insbesondere im Technologiebereich. Kritiker behaupteten jedoch,
die Regierung tue nicht genug, um soziale Ungleichheiten zu bekdmpfen. Sie meinten,
es gebe immer noch viele Herausforderungen, die gelost werden miissten. Ein Vertreter
der Opposition sagte, die Regierung habe wichtige Reformen verschleppt und miisse
nun dringend handeln. Am Ende seiner Rede sagte der Prisident, er sei zuversichtlich,
dass das Land die bevorstehenden Herausforderungen meistern werde. Er erklirte, die
Zusammenarbeit aller Biirger sei notwendig, um eine erfolgreiche Zukunft zu gestalten.

5. 3muaiigite y Tekcri pedyeHHss 3 Konjunktiv I. Yomy B pedeHHsX
BUKOPHUCTOBYKOThCH (popmu "habe" und "sei'? SIKki aieciioBa B TEKCTI CTOATH Y
¢popmi Konjunktiv I Ta yomy? Ak chopmy/iboBaHO npsimy MOBY?

6. Hamumits S BiaacHuX pevyeHb BHKOpUCTOBYHOUYM Konjunktiv I
BHKOPHCTOBYIOYHN HeNpPSMYy MOBY Ha OCHOBi BHCJIOBJIIOBaHb Jwaeil 3 Bamoro
KO0JIa CIIJIKYBAHHS.

7. Ilepedopmy/ioiite npsMy MOBY B HeNpAMY MOBY BHUKOPHCTOBYIOYU
Konjunktiv I:



1. ,Ich werde morgen zur Besprechung kommen," sagt der Kollege.

2. "Wir haben die Prisentation fertiggestellt," berichten die Teammitglieder.
3. "Ich bin nicht einverstanden mit diesem Plan," meint der Abteilungsleiter.
4. "Das Wetter wird nichste Woche besser," sagt der Wetterexperte.

5. "Ich brauche mehr Informationen," fordert der Kunde.

6. "Ich habe das Projekt abgeschlossen," sagt der Mitarbeiter.

7. "Wir werden das Meeting verschieben," erkldren die Manager.

8.  "Ich kann dir bei den Hausaufgaben helfen," bietet die Lehrerin an.

9. "Der Kurs beginnt nidchste Woche," informiert die Sekretérin.

10. "Ich habe die Nachricht nicht erhalten," behauptet der Teilnehmer.

11. "Wir miissen uns beeilen," sagt der Reisefiihrer.

12. "Ich verstehe die Frage nicht," meint der Student.

13. "Wir werden die Kosten senken," verspricht der Geschéftsfiihrer.

14. "Das Ergebnis ist sehr gut," berichtet der Wissenschatftler.

15. "Ich habe keine weiteren Fragen," sagt der Journalist.

8. lonoBHIiTH pevyeHHsi NPpaBuILHOK Gopmor Konjunktiv L.

1.Der Lehrer sagt, er (haben) die Klausuren korrigiert.

2. Die Sekretérin berichtet, der Chef (kommen) spiter ins Biiro.

3. Der Arzt erklért, die Patientin (miissen) sich ausruhen.

4. Der Trainer meint, das Team (spielen) sehr gut.

5. Der Wissenschaftler sagt, er (entdecken) eine neue Methode.

6. Die Schiilerin behauptet, sie (wissen) die Antwort.

7. Der Politiker erklart, die Regierung (arbeiten) an neuen Gesetzen.

8. Die Journalistin berichtet, das Ereignis (finden) nichste Woche
statt.

9. Der Chef sagt, die Mitarbeiter (erhalten) eine Gehaltserhohung.

10. Der Tourist erklart, er (mogen) die Stadt sehr.

9. Konjunktiv I B TekcTax
Schreiben Sie einen kurzen Text (ca. 100 Worter) im Konjunktiv I, der die
Berichte oder Meinungen verschiedener Personen wiedergibt.

Beispiel: Der Reporter berichtete, der Biirgermeister habe gesagt, die Stadt
werde neue Parks anlegen. Er meinte, dies sei notwendig, um die Lebensqualitdit zu
verbessern. Ein Anwohner erkldrte, er freue sich auf die Verdnderungen, und ein
anderer fiigte hinzu, die Parks wiirden viele Besucher anziehen.

10. IlepekaaaiTs peyeHHs.

1. Maria sagt, sie habe den Bericht geschrieben.



Die Giéste verkiinden, sie kimen morgen ftiih.

Peter bietet an, er konne dir das Buch leihen.

Der Schaffner berichtet, der Zug sei plinktlich angekommen.
Der Projektleiter sagt, sie miissten die Deadline einhalten.

Die Ingenieurin verspricht, sie werde das Problem 16sen.

Anna meint, der Film sei spannend gewesen.

Der Arzt erklart, er habe heute keine Zeit.

Die Manager bestdtigen, sie hétten den Vertrag unterschrieben.
0. Der Schiiler sagt, er verstehe die Aufgabe nicht.

S0 0N U R LN

11. IlepexnaaiTey pe4yeHHs.

1. Jeder Autor, und sei er noch so grof3, wiinscht, dass sein Werk gelobt werde.
(H. Heine)

2. Wo sich der Verbrecher auch verstecke, wir finden ihn tiberall.

. Wir miissen unseren Freund retten, koste es, was es wolle.

. Sei es kalt oder warm, unser Ausflug am Sonntag findet statt.

. Ich werde den ganzen Tag arbeiten, es sei denn, ich werde gestort.

. Was dieses Buch auch koste, ich kaufe es.

. Wie man die Puppe werfe, si fallt immer auf die Beine.

. Die Finsternis sei noch so dicht, dem Lichte widersteht sie nicht.

9. Moge der Berg auch noch so hoch sein, wir ersteigen ihn.

10. Wie gern ich auch geblieben wire, es ist schon Zeit zum Aufbruch.

11. Auch wenn sie nur kleine Naherin wire, wiirde sie doch ihre Ideale bewahren.
(B. Kellermann)

12. Als ihre Bitten um Besuchserlaubnis schroff, ja mit Drohungen abgelehnt

wurden ..., fasste die Frau den Entschluss, ihren Mann zu retten, koste es, was es wolle.
(A. Seghers)

O IN Nk~ W

12. Ilepedopmy.aroiiTe HUTATH B HEMPAMY MOBY 3a Honomoror Konjunktiv 1.

,»Ich denke, also bin ich."
René Descartes






13. Iepexaaaitb TekcT. /[ljsi 40oro TYT BHKOPUCTOBYIOThCS Gopmu
Konjunktiv I?

In der Studie wurden die Auswirkungen von Schlafmangel auf die kognitive
Leistungsfahigkeit untersucht. Die Forscher stellten fest, dass Personen, die weniger als
sechs Stunden pro Nacht schliefen, eine signifikant niedrigere Aufmerksamkeitsspanne
aufwiesen. Es wurde vermutet, dass eine ausreichende Schlafdauer von sieben bis neun
Stunden pro Nacht notwendig sei, um optimale kognitive Funktionen
aufrechtzuerhalten. Zusdtzlich wurde in der Studie darauf hingewiesen, dass
Schlafmangel zu einer erhohten Reaktionszeit fithren konne, was die Fahigkeit zur
schnellen Informationsverarbeitung beeintrachtige. Die Forscher schlossen daraus, dass
eine angemessene Schlafthygiene und regelmifBige Schlafzeiten fiir die langfristige
Erhaltung der kognitiven Gesundheit von entscheidender Bedeutung seien. Die
Ergebnisse legten nahe, dass weitere Untersuchungen erforderlich seien, um die
Mechanismen hinter den beobachteten Effekten von Schlafmangel auf die
Gehirnfunktionen vollstindig zu verstehen. Es wurde spekuliert, dass individuelle
Unterschiede in der Schlafarchitektur und genetische Faktoren moglicherweise eine
Rolle spielten, die jedoch in dieser Studie nicht vollstdndig beriicksichtigt wurden.

14. Textverstindnis mit Konjunktiv I. IIpounraiiTte moganui TeKCT Ta
JalTe BiANMOBiAl HA MUTAHHSA

"Die Studie untersuchte die Auswirkungen von Stress auf die Gesundheit der
Arbeitnehmer. Es wurde vermutet, dass hohe Stressbelastungen zu erhohtem Blutdruck
fiihren konnten. Die Forscher schlossen daraus, dass Mafsnahmen zur Stressreduktion
notwendig seien, um das Wohlbefinden der Mitarbeiter zu verbessern."

1. Warum wurde Konjunktiv I in diesem Text verwendet?



2. Welche Aussagen im Text sind spekulativ oder basieren auf Vermutungen?

3. Wie konnte der Text anders formuliert werden, um die gleichen Informationen
ohne Konjunktiv I wiederzugeben?

15. IlepedopmyaroiiTe mpsiMmy MOBY y Henpsimy 3a qonomororw Konjunktiv I.
1. "Ich habe das Problem gelost," erklart der Ingenieur.

. "Wir werden nidchste Woche mit den Arbeiten beginnen," sagt der Bauleiter.

2

3. "Ich kann dir bei den Hausaufgaben helfen," bietet die Lehrerin an.
4. "Die Présentation ist erfolgreich verlaufen," berichtet der Manager.
5

. "Wir miissen uns beeilen," sagt der Projektmanager.

Aufgabe 16. IlepexaagiTh TeKkcTH.

1. Als die Nacht iiber dem Berliner Reichstag
von einem  gigantischen  Feuerwerk
erleuchtet wird, stehen vielen Menschen
Tranen in den Augen. Sie sind Zeugen eines
historischen Prozesses, den weder die
Deutschen, noch die Menschen in den
anderen europdischen Landern fiir mdglich
gehalten hitten. In  einer friedlichen
Revolution hatten die Biirger der DDR die
sozialistische Staatsordnung gestiirzt und
die Regierenden aus den Amtern gejagt.
Dabei hatte sich nicht ein einziger Schuss
gelost, es war keine Gewalt angewendet
worden und niemand war zu Schaden
gekommen. An diesem Oktober 1990 tritt
die DDR der Bundesrepublik bei- die
Deutschen leben wieder in einem Staat
zusammen.

2. Deutschen hatten das Gliick auf ihrer Seite.
Denn dieser spiter als ,Fenster zur
Einheit”“ bezeichnete Zeitabschnitt bestand
nur im Jahr 1990. Kein anderes Ereignis der
Weltpolitik lenkte die Aufmerksamkeit von
dem Prozess der deutschen Einheit ab.




Wenig spiter schon wire das anders gewesen, denn dann richtete sich das
Augenmerk der Weltpolitik auf den Irak, der Anfang August 1990 den Nachbarstaat
Kuwait iiberfallen und sich das Land als neue Provinz einverleibt hatte.

3. Die Architekten der deutschen Einheit hatten damals keine Zeit fiir Experimente,
keine Zeit fiir die langsame Anndherung der beiden deutschen Staaten. Sie mussten
eine historisch einmalige Chance nutzen in einem Moment, in dem die bis dahin
bekannte Weltordnung sich radikal verdnderte- und das haben sie getan. Natiirlich
war es vorschnell, den Menschen zu versprechen, die Einheit werde innerhalb
weniger Jahre und zu iiberschaubaren Kosten zu haben sein, wie es 1990 der
damalige Bundeskanzler Helmut Kohl getan hat. Diese Sétze leben bis heute fort als
billige Munition fiir Stammtisch-Diskussionen- die Leistung Kohls und all derer,
die die deutsche Einheit zuwege gebracht haben, konnen sich nicht schmélern.

Aufgabe 16. Ilepexaaaite. Yum 3ymoBieno Bukopuctanas Konjunktiv I Ta I1?

Wer kauft Hallo Leo!
die Getranke? Pascal fragt, wer die

Getranke kaufe.




Wenn ich schon Ferien
hatte, lage ich den
Ich wiinschte, ganzen Tag am See.
ich hatte schon Ferien.

Ich wiinschte, ich hdtte Ferien.
Wenn ich im Urlaub ware, |dge ich den
ganzen Tag am Strand. Aber unser
Lehrer sagt, wir missten
noch viel lernen ...

Franz, warst du so
freundlich, an die Tafel
zu kommen?
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